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SAROKCSISZOLO PWS 125 F5

Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasérldsdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonségra, a haszndlatra
és az artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék
haszndlata eldtt ismerkedjen meg valamennyi hasz-
ndlati és biztonsagi utasitdssal. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja.

A termék harmadik személynek t6rténd tovébbadésa
esetén adja 4t a készilékhez tartozé valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék fém alapanyagok, beton és csempe

viz haszndlata nélkili szétvagdsaéra, nagyoldsdra
szolgdl. A készilék minden més hasznélata vagy
médositdsa nem rendeltetésszerinek mindsil és
jelent8s balesetveszélyt okozhat. A nem rendelte-
tésszer( haszndlatbdl eredd karokért nem vdllalunk
felelgsséget. A késziilék nem alkalmas ipari hasz-
ndlatra.

A szimbélumok magyarazata:

Uzembe helyezés elétt olvassa el
az eredeti haszndlati Gtmutatdt és
a biztonsdgi utasitdsokat.

A sériilt vagé- vagy nagyoldkorongok
haszndlata veszélyes és stlyos sérijlé-
seket okozhat!

Korong dtmérdje

Sarokesiszold

Viselien véd8szemiveget!

Viselien hallasvédst!

OOV|® @ |E

N

HU

Viselien biztonsdgi labbelit!

Viseljen véddkesztyt!

Viselien porvédd maszkot!

Nem haszndlhaté nedves csiszolds-
hoz

Nem haszndlhaté oldalcsiszoldshoz

® O ® =)

Fémek csiszoldsdra tervezték

T

Felszereltség

© fordulatszédm-bedllitd kerék

0 be-, kikapcsold

© kapcsolozar

O potszénkefék

© szénkefe-burkolat

O potmarkolat

@ szerszamtarté kétlyuko szerel8kuleshoz
© védéburkolat

O szereldgyiri

O csavarok

@ védsburkolatrogzits

@ orsoreteszels gomb

@ menet (3x) a pétmarkolathoz

® szoritéanya (ldsd a B dbrat)

O befogéorsé (ldsd a B dbrat)

O befogdkarima (lasd a B dbrdt)

O kétlyukd szerelSkules (lasd a C dbrat)
@ bityksk
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A csomag tartalma
1 sarokesiszold

1 pétmarkolat

1 védéburkolat

1 kétlyukd szerelSkules

1 végdkorong

2 pétszénkefe

1 haszndlati dtmutatéd

Miszaki adatok

Névleges fesziltség 230V ~50Hz

(valtédram)

Névleges

teljesitményfelvétel 1200 W

Névleges fordulatszdm n 3000 - 12000 min’!
Korongméret @ 125 mm
Menetméret M14

Védelmi osztdly: 11/ (dupla szigetelés)

Zaj- és rezgésinformacidck

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvanynak
megfelel8en keriilt meghatérozdsra. Az elektromos
kéziszerszam A-stlyozott zajszintiének jellemzd
értéke:

Zajkibocsatasi érték

Hangnyomdsszint L,= 91,6 dB(A)
Bizonytalansdgi érték: K = 3 dB
Hangerdszint L, = 102,6 dB(A)
Bizonytalansdgi ériék: K = 3 dB
Viseljen hallasvédst!

Rezgés &sszértéke

Feliletcsiszolds a, .= 10,129 m/s?
Bizonytalanségi értiék K =1,5m/s?

TUDNIVALO

> A megadott rezgéskibocsétdsi és zajkibo-
csdtdsi értékek szabvanyos mérési eljdrassal
lettek meghatdrozva és felhaszndlhaték az
elektromos kéziszerszdmok egymdssal torté-
né dsszehasonlitdsara.

> A megadott rezgés-dsszértékek és zajkibo-
csdtdsi szintek a felhaszndlé terhelésének
elézetes becslésére is felhasznalhatdk.

/\ FIGYELMEZTETES!

Lz s 2

> A rezgéskibocsatdsi érték és zajkibocsdtasi
szint az elektromos kéziszerszdm tényleges
haszndlata sorén a megadott értékektd| eltér-
het annak figgvényében, hogy miként és ho-
gyan haszndlja az elektromos kéziszerszamot,
és kislenésen, hogy milyen fajta munkadara-
bon dolgozik.

> Prébdlja a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinten tartani. A rezgésterhelés cskkent-
hetd példaul keszty( viselésével a szerszdm
haszndlata sordn, illetve a munkaidé korldto-
zésdval. Ebben az esetben a mikadési ciklus
minden részét figyelembe kell venni (példaul
amikor az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, és amikor bér be van kapcsolva,
de terhelés nélkiil mikadik).

A Elektromos kéziszersza-
‘ mokra vonatkozé dltala-
&

nos biztonsagi utasitasok
/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az dsszes biztonsagi el8irdst és
utasitdst. A biztonsagi el8irasok és utasitésok
figyelmen kivill hagydsa dramiitést, tizet és/
vagy solyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az &sszes biztonsagi el8irdast és
utasitast késébbi haszndlatra.

HU 3
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A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos ké-
ziszerszam” kifejezés halézatrdl (halozati kdbelen
at) Uzemeltetett elektromos kéziszerszamokra és
akkumulétoros (halézati kabel nélkiili) elektromos
kéziszerszamokra vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megyvildgi-
tott munkateriilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbanédsveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elekiromos kéziszerszamok
szikrdznak, a szikra pedig meggydijthatia a port
vagy gézdket.

c) Az elektromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedjen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét a készilék felett.

2. Elektromos biztonsag

Az elekiromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvdltoztatni. Ne haszndljon adaptercsat-
lakozdkat féldelt elekiromos kéziszerszamok-
kal. A nem médositott csatlakozé és a megfe-
lel§ csatlakozéaljzat hasznélata csdkkenti az
aramiités veszélyét.

a

b

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példdul csévezeték, fi-
tétest, tizhely vagy hitészekrény feliletével.
Az &ramiités kockdzata nagyobb, ha a teste
féldelve van.

Ovija az elektromos kéziszerszdmot esété|
vagy nedvességtdl. Néveli az dramiités kockd-
zatét, ha viz keriil az elektromos kéziszerszam-

ba.

Ne hasznélja a vezetéket rendeltetésétdl
eltérd célra, ne hordozza és ne akassza fel az
elekiromos kéziszerszamot a kdbelnél fogva,
és ne a vezetéknél fogva hizza ki a csatlako-
z6dugét az aljzatbél. Tartsa tévol a vezetéket
hétél, olaijtdl, éles szegélyektdl vagy mozgd
alkatrészektél. A sérilt vagy dsszecsavarodott
vezeték néveli az dramiités kockazatat.

C

d

4 | Hu

e) Ha a szabadban dolgozik az elekiromos ké-

a

b

c)

d

e

ziszerszdmmal, akkor csak olyan hosszabbité
kabelt hasznéljon, ami kiltéren is hasznélha-
t6. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kébellel csékkentheti az dramiités kockazatdt.

Ha az elektromos kéziszerszam nedves
helyen térténd haszndlata elkeriilhetetlen,
hasznéljon dram-véd8kapcsolét. Az dram-
véd8kapcsolé hasznélata csdkkenti az drami-
tés veszélyének kockazatdt.

Személyi biztonsag

Legyen mindig figyelmes, igyeljen arra, amit
csindl és megfontoltan végezze a munkét az
elekiromos kéziszerszammal. Ne hasznéljon
elekiromos kéziszerszamot, ha faradt, vagy
ha kébitészer, alkohol vagy gyégyszer hatésa
alatt 4ll. Az elekiromos kéziszerszdm haszndla-
takor mar egy pillanatnyi figyelmetlenség

is komoly sériiléseket okozhat.

Viselien egyéni véd8eszkszt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget.Az elektromos kéziszer-
szdm jellegének és haszndlatanak megfeleld
egyéni véd8eszkdz, példaul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cipd, védésisak vagy hallasvé-
d& csdkkenti a személyi sérilések veszélyét.

El8zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
csoldsét. Gy8z8djdn meg arrdl, hogy az
elektromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
mielétt a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatia, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a készilék
hordozdsa kézben az ujja a be-, kikapcsolén
van, vagy a késziilék mér bekapesolt éllapotban
van, amikor csatlakoztatia az dramellatésra.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
elétt tavolitsa el a bedllitashoz haszndlt szer-
szdmokat vagy csavarkulcsokat. A készijlék
forgé részében maradt szerszam vagy kulcs
balesetet okozhat.

Kerilie a normdlistél eltérd testtartdst.
Vegyen fel biztonsdgos 4ll6 helyzetet és
tartsa meg folyamatosan az egyensilyét.
Ily médon vératlan helyzetekben is jobban
0rrd tud lenni az elektromos kéziszerszamon.
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a

b

c)

d

e

)

Viseljen megfeleld ruhézatot. Ne viselien b8
ruhézatot vagy ékszert. Tartsa tavol a hajét,
ruhdjdt és keszty(ijét a mozgé részektél.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszo

haj beleakadhat a mozgé részekbe.

Amennyiben a késziillékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhetd, akkor gys-
z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és haszndlatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Az elektromos kéziszerszém
hasznalata és kezelése

Ne terhelje tdl a készilléket. Haszndlja a
munkdjénak megfeleld elekiromos kéziszer-
szdmot. A megfeleld elektromos kéziszerszam-
mal jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni
a megadott teljesitmény-tartomdényban.

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersz4-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elekiromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hézza ki a hélézati csatlakozédugét az
aljzatbél és/vagy vegye ki az akkumulétort,
miel8it bedllitdsokat végez a készilléken,
tartozékokat cserél vagy a késziiléket elteszi.
Ezzel a megeléz8 biztonsdgi intézkedéssel
megakaddlyozhaté az elekiromos kéziszerszém
véletlen bekapcsolésa.

A nem haszndlt elektromos kéziszerszamot
gyermekekid| elzérva kell térolni. Ne enged-
je, hogy olyan személyek hasznéljék a készi-
léket, akik nem ismerik annak hasznélatét
vagy nem olvastdk az erre vonatkozé utasité-
sokat. Az elekiromos kéziszerszadmok veszélye-
sek, ha tapasztalatlan személyek hasznaljgk
azokat.

Gondosan &polja az elekiromos kéziszersza-
mokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek t6-
kéletesen miksdnek és nincsenek beszorulva,
részei nincsenek eltérve vagy olyannyira meg-
sériilve, hogy az befolydsolnd az elekiromos
kéziszerszdm miksdését. A készilék haszna-
lata el8tt javittassa meg a sériilt részeket.

Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszdmok okoznak.

f) Tartsa mindig élesen és tisztan a vagészer-
szdmokat. A gondosan karbantartott éles v&-
goeszkdzdk kisebb valészindséggel szorulnak
be és kénnyebben irdnyithatdk.

Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat, a betétszerszdmokat stb. a haszndlati
otmutaténak megfeleléen haszndlja. Vegye
figyelembe a munkak&riilményeket és az
elvégzends feladatot.

Az elektromos kéziszerszdm nem rendelte-
tésszer( haszndlata veszélyes helyzeteket
teremthet.

9

5.

a

Szerviz

Az elekiromos kéziszerszamot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti alkatrészekkel
javittassa. Ezzel biztosithaté az elektromos
kéziszerszam hosszan tarté és biztonsdgos
mikddése.

b

A csatlakozédugé vagy a csatlakozévezeték
cseréjét mindig az elektromos kéziszerszam
gyartéjaval vagy annak tigyfélszolgélatéval
végeztesse. Ezzel biztosithaté az elekiromos
kéziszerszam hosszan tarté és biztonsdgos
mikddése.

Valamennyi alkalmazasi teriiletre
vonatkozé biztonsagi utasitasok

Csiszoldsra és vagdsra vonatkozé biztonsdgi

utasitasok:

a) Ez az elektiromos kéziszerszédm csiszoloként
és korongos vagégépként hasznélhaté. Vegye
figyelembe a készillékhez kapott &sszes
biztonsdgi figyelmeztetést, utasitdst, dbrét
és adatot. Az aldbbi utasitasok figyelmen kivil
hagydsa dramiitést, tizet és/vagy silyos sérijlé-
seket okozhat.

b) Ez az elektiromos kéziszerszdm nem haszndl-

haté csiszolépapiros csiszoldsra, drétkefélés-

re és polirozasra. Az elekiromos kéziszerszdm
nem rendeltetésszer( haszndlata veszélyes és
sériiléseket okozhat.

HU 5
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c) Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket
a gydrté nem kifejezetten ehhez az elektro-
mos kéziszerszdmhoz tervezett és ajénlott.
Csak mert a tartozékot az elekiromos kéziszer-
szdmhoz tudja régziteni, még nem garantdlja
annak biztonsagos haszndlatat.

d

A cserélhetd szerszdm megengedett fordu-
latszamdnak legaldbb annyinak kell lennie,
mint az elekiromos kéziszerszémon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedettnél
gyorsabban forgé tartozék eltérhet, darabjai
pedig szétrepilhetnek.

e) A cserélhetd szerszém kiils8 dtmérgjének
és vastagsdgdnak meg kell felelnie az On
elektromos kéziszerszdéma méreteinek. A nem
megfelel méreti cserélhetd szerszdmokat nem

lehet megfelel&en learnyékolni vagy irdnyitani.

f) A menetbetétes cserélheté szerszamnak
pontosan illeszkednie kell a csiszoléorsé
menetére. Kariméval felszerelhetd cserélhetd
szerszdmok esetén a cserélhetd szerszéam
furatdtmérdjének pontosan illeszkednie kell
a karima befogé atméréjéhez. Az elekiromos
kéziszerszamon nem megfeleléen rogzitett
cserélhetd szerszamok nem forognak egyenle-
tesen, erésen vibrdlnak és eléfordulhat, hogy a
kezel emiatt elvesziti uralmét a készilék felett.

Ne haszndljon sériilt cserélhetd szerszamot.
Minden haszndlat elétt ellen8rizze a cserél-
het8 szerszamok, példdul a csiszolékorongok
lepattogzdsait és repedéseit, a csiszolétanyé-
rok repedéseit, kopdsat vagy erés elhaszné-
|6ddsat, valamint a drétkefék kilazult vagy
térétt drétszdlait. Ha az elekiromos kéziszer-
szdm vagy a cserélhetd szerszam leesett, elle-
ndrizze azok épségét vagy haszndljon ép
cserélhetd szerszdmot. A cserélhetd szerszdm
ellen8rzését és behelyezését kdvetSen tartdz-
kodjon On és a kézelben 1évS személyek a
forgé cserélhetd szerszam sikjan kivil, és
jGrassa a késziléket egy percen keresztiil a
legmagasabb fordulatszammal. A sérilt cse-
rélhetd szerszdmok legtdbbszdr mér a tesztelés
sordn eltérnek.

9

h) Viselien egyéni véd8eszkszt. Alkalmazéstdl

k)

)

figgden, viseljen teljes arcvédét, szemvédst
vagy véd8szemiiveget. Szitkség esetén viseljen
porvédd maszkot, halldsvédét, véd8kesztyiit
vagy specidlis kétényt, ami megvédi Ont az
apré csiszoldsi és anyagdaraboktdl.

Védje a szemét a kirepiil8 idegen testekkel
szemben, amelyek a kiilénb&z8 alkalmazasok
sordn keletkezhetnek. A por- vagy légzésvédé
maszkoknak ki kell szirniik a hasznélat sordn
keletkez8 port. A hosszd ideig tarté, hangos
zaj hallaskdrosodast okozhat.

Ugyelien arra, hogy mds személyek biztonsé-
gos tavolsagban legyenek az On munkateri-
letétsl. A munkateriletre belép8 személyek-
nek egyéni védSeszkdzt kell viselniik.

A munkadarab letért részei, illetve a torétt cse-
rélhetd szerszdmok kénnyen kirepilhetnek és
még a kdzvetlen munkaterileten kivil is sérijlé-
seket okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot csak a szige-
telt markolé felileténél fogja meg, ha olyan
munkat végez, ahol a cserélhetd szerszém
rejtett kabelekbe vagy a késziilék sajat hals-
zati kdbelébe tkdzhet. A fesziiltség alatt 4ll6
vezetékkel valé érintkezés fesziltség ald he-
lyezheti a késziilék fém alkatrészeit is, ez pedig
dramitést okozhat.

Tartsa tavol a halézati vezetéket a forgéd
cserélhetd szerszamoktél. Ha elvesziti uralmét
a készilék felett, elsfordulhat, hogy a készilék
elvdgja a hélézati kabelt vagy beleakad a
hdlézati kdbelbe és keze vagy karja a forgé
cserélhetd szerszamhoz ér.

Soha ne tegye le addig az elektromos kézi-
szerszdmot, amig a cserélhetd szerszdm tel-
jesen le nem dllt. A forgé cserélhetd szerszam
hozzdérhet a letdmaszté felilethez, ami dltal
On elveszitheti uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

m) Ne mikédtesse az elektromos kéziszerszamot

mikdzben viszi. A forgd cserélhetd szerszam
véletleniil befoghatja a ruhdjét és a cserélhetd
szerszdm a festébe forédhat.
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n) Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
kéziszerszdm szellz8nyildsait. A motor venti-
latora port sziv a késziilékhazba és a felhalmo-
z6dé fémpor elekiromos veszélyt okozhat.

o

Ne haszndlja az elektromos kéziszerszdmot
gyulékony anyagok kézelében. A szikrak
kénnyen begyuijthatjgk ezeket az anyagokat.

p) Ne hasznéljon olyan cserélhet8 szerszdmo-
kat, amelyek hitéfolyadékot igényelnek. Viz
vagy mds hitéfolyadék haszndlata dramiitést

okozhat.

Visszaités és megfelelé biztonsagi
utasitasok

A visszaiités egy megakadt vagy blokkolt forgd
cserélhetd szerszdm, mint példaul csiszoldkorong,
csiszolétanyér, drétcsiszolé kefe stb. hirtelen reak-
cidja. Az elakadds vagy blokkolds a forgéd cserél-
hetd szerszam hirtelen megdllasat okozza. Ennek
kévetkeztében az irdnyithatatlannd vélt elekiromos
kéziszerszam a blokkoldsi ponton a cserélhetd
szerszam forgdsirdnydval szemben felgyorsul.

Ha példdul egy csiszolékorong beékelédik vagy
megakad a munkadarabban, akkor a csiszoléko-
rong munkadarabba siillyedd széle beakadhat

és ezdltal kitdrheti a csiszolékorongot vagy visz-
szaithet. A csiszolékorong - a korong blokkoldsi
ponton felvett forgdsiranyatél figgéen - ebben az
esetben a kezels felé vagy vele ellentétes irdnyba
mozog. Ennek sordn a csiszoldkorong akdr ki is
térhet.

A visszaiités az elekiromos kéziszerszam helytelen
vagy hibds haszndlatabdl ered. Az aldbbiakban leirt
megfeleld 6vintézkedésekkel mindez megelézhets.

a) Tartsa erésen az elektromos kéziszerszamot,
majd testével és karjaival vegyen fel olyan
helyzetet, hogy fel tudja fogni a visszaiités
kévetkeztében fellépd erSket. Amennyiben
rendelkezésre dll, hasznélja mindig a pét-
markolatot, hogy a lehetd legjobban tudja
irényitani a visszaiités kévetkeztében felléps
erdt vagy a felfutdskor tapasztalhaté reakei-
6nyomatékot. A kezel8 személy a megfelels
biztonsdgi évintézkedésekkel biztonsdgosan
uralhatja a visszaiités kdvetkeztében fellépd
erdt vagy a reakciderét.

b) Soha ne nydljon a forgé cserélhetd szerszé-
mok kdzelébe. Visszaiités esetén a cserélhets
szerszam kézsérilést okozhat.

Keriilje testével azt a terijletet, ahové az
elekiromos kéziszerszam visszaiités esetén
elmozdul. A visszaiités az elektromos kéziszer-
szdmot a csiszolékorong mozgdsaval ellentétes
irnyba viszi a blokkoldsi ponton.

C

d

Sarkok, éles peremek stb. kézelében fokozott
4vatossdggal dolgozzon. El8zze meg a cse-
rélhet8 szerszamok munkadarabrél valé
visszapattandsdt, illetve beszoruldsat. A forgé
cserélhetd szerszdm kdnnyen beékelédik sar-
kokban, éles szegélyeken vagy ha visszaiitédik.
Ennek kdvetkeztében elveszitheti uralmdt a
késziilék felett vagy a készilék visszaiithet.

Ne haszndljon lénc- vagy fogazott firészla-
pot. Az ilyen cserélhetd szerszamok gyakran
okoznak visszaiitést vagy miattuk a kezeld
elveszitheti uralmdt az elekiromos kéziszerszam
folatt.

e

Csiszolasra és vagasra vonatkozé
kilonleges biztonsagi utasitasok

a) Kizarélag az adott elektromos kéziszerszam-
hoz engedélyezett csiszolétesteket és az
ezekhez a csiszolétestekhez tervezett véds-
burkolatot haszndljon. A nem az elektromos
kéziszerszamhoz tervezett csiszolStesteket nem
lehet megfelelSen védeni, ezért azok hasznélata
nem biztonsdgos.

b

A siillyesztett kdzep( csiszolékorongokat gy
kell felszerelni, hogy a csiszoléfeliilet ne nydljon
16l a védéburkolat peremén. A csiszolékorong
peremén 10lnydld, szakszer(itleniil felszerelt csiszo-
|6korong nem &rnyékolhaté le megfelelden.

A védsburkolatot megfelelSen kell az elekt-
romos kéziszerszamra régziteni és Ggy kell
bedllitani, hogy a lehetd legnagyobb biz-
tonsdgot nydjtsa, azaz a csiszolétest lehetd
legkisebb része legyen fedetleniil a kezel8
felé. A védsburkolat védi a kezeld személyt
a letért daraboktél és a csiszolétesttel vald

C

véletlen érintkezéstél, valamint a szikratdl, ami
meggydijthatia a ruhdzatot.

HU 7
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d)

e

f

A csiszolétesteket kizarélag az ajénlott felhasz-
ndlési célokra szabad haszndlni.

Példdul: Soha ne csiszoljon a védgdkorong
oldalfeliiletével. A vagékorongokat a korong
élével t6rténd anyageltavolitasra tervezték. Az
oldaliranyd er8hatés kdnnyen széttérheti ezeket

a csiszoldtesteket.

Kizérélag ép és a kivéalasztott csiszoléko-
rongnak megfelel8 méreti és alaki befo-
goékarimat haszndljon. A megfelel8 karima
megtdmasztia a csiszolékorongot és csékkenti
a csiszolokorong t6résének veszélyét. A vags-
korongokhoz valé karimdk eltérhetnek a tebbi
csiszolékoronghoz valé kariméktél.

Ne haszndlja a nagyobb elektromos kéziszer-
szdmok elhasznélédott csiszoldkorongijait.

A nagyobb elektromos kéziszerszdmok csiszo-
|6korongjait nem a kisebb elektromos kéziszer-
szdmok magasabb fordulatszdmara terveziék
és eltérhetnek.

Vagoékorongos vagasra vonatkozé
tovabbi kilénleges biztonsagi
utasitasok

a)

b

Kerilie a vadgékorong blokkolését vagy a til
erds felilletre nyomdst. Ne végjon tdl mélyre.
A vagdkorong tilterhelése néveli az igénybevé-
telt és az elferdiilés vagy a beékelddés
valészinGségét és ezdltal egy visszaiités vagy
a csiszolétest térésének lehetdségét.

Kerilje el a forgé vagdkorong elétti és mo-
gétti teriiletet. Amennyiben a vagékoronggal
Onnel ellentétes iranyba vag munkadarabot,
akkor egy visszaiités esetén elsfordulhat, hogy
az elektromos kéziszerszdm a forgé koronggal
egyitt kézvetlenil On felé vagédik.

8 HU

c) A vagékorong beszorulasa vagy a munka

d

e

félbeszakitasa esetén kapcsolja ki és a ko-
rong teljes megéllsdig tartsa nyugodtan a
késziiléket. Soha ne prébdlja meg kihizni a
még mozgd vagékorongot a vagatbél, mert
visszaités lehet a kévetkezménye. Keresse
meg, majd sziintesse meg a beékelddés okat.
Ne kapcsolja vissza addig az elektromos
kéziszerszamot, amig az a munkadarabban
van. Hagyja, hogy a vagékorong elérje a tel-
jes fordulatszamot, miel8tt évatosan folytatja
a vagast. Ellenkezd esetben eléfordulhat, hogy
beakad a vagékorong, kiugrik a munkadarab-
bél vagy visszaiitést okoz.

Tdmassza ald a lemezeket vagy a nagyobb
méreti munkadarabokat, ezzel jelentsen
csdkkentheti a beszorult vadgékorong visszai-
tésének veszélyét. A nagy munkadarabok mér
sajét solyuk alatt elhajolhatnak. A munkadara-
bokat a korong mindkét oldaldn, vagyis a
vagékorong kézelében és a peremnél is ala
kell tdmasztani.

Legyen kildnésen évatos meglévé falban
vagy mds be nem lathaté terileten végzett
.meriilévagés” esetén.Az anyagba hatolé
vagdkorong gdz- vagy vizvezetékek, elektromos
vezetékek vagy egyéb targyak vagdsa esetén
visszaitést okozhat.
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Engedélyezett tartozékok

Max. &tméré @ (mm)
Max. vastagsag (mm)
Menetméret (mm)

Vagékorongok 125 3 M14

Nagyolékorongok 125 6 M14

Az ajanlott cserélheté szerszamok
taroldasa és kezelése

B A csiszolészerszamokat évatosan kell kezelni és
széllitani.

B A csiszolszerszdmokat dgy kell térolni, hogy

ne érhessék mechanikai sérilések vagy kérye-
zeti hatésok (pl. nedvesség).

Munkavégzésre vonatkozé
tudnivalék

> A csiszolétesteket kizdrélag az ajénlott fel-
haszndlési célokra szabad haszndlni. Ellenke-
z8 esetben eltérhetnek, megsériilhetnek és
sériiléseket okozhatnak.

= o
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Nagyolé csiszolas

Soha ne hasznéljon végékorongot
nagyoldshoz!

|
G,

B Mérsékelt nyomast kifejtve mozgassa a sarok-
csiszolét a munkadarab felett ide és oda.

B Puha anyag megmunkdldsa esetén a nagyo-
I6korongot kis szégben vezesse a munkada-
rab felett, kemény anyag esetén tartsa kissé
nagyobb szégben.

Véagokorongos vagas

Soha ne haszndljon nagyolékoron-
got vagéshoz!

B Kizdrélag olyan szélerdsitési vagé- vagy
csiszolékorongot hasznéljon, amit 80 m/s
vagy ezt meghaladé kerileti sebességl
haszndlatra engedélyeztek.

HU 9
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/\ VIGYAZAT!

> A csiszolészerszdm a kikapcsoldst kdvetéen
is forog egy darabig. Ne prébdlja lefékezni
oldalirény nyomas kifejtésével.

B R&gzitse megfeleléen a munkadarabot.
Hasznéljon befogdeszkdzt/satut a munkadarab
régzitéséhez. Ezekkel biztosabban tarthaté a
munkadarab, mint kézzel.

B Lehelyezés el&tt mindig kapcsolja ki a készi-
Iéket és varja meg, amig teljes ledll.

B Aramkimaradés vagy a halézati csatlakozé-
dugé kihizésa esetén azonnal kapcsolja ki a
be-, kikapesolét. Allitsa KI pozicisba. Ez meg-
akaddlyozza a véletlen Gjrainduldst.

B Csak szdraz vagasra, illetve szdraz csiszolds-
ra haszndlja a késziiléket.

B A pétmarkolatnak @ a készilék minden
haszndlata sordn felszerelve kell lenni.

B Azbeszitartalmé anyagokat nem szabad
megmunkalni. Az azbeszt rakkelté anyagnak
szamit.

Tipp! Igy cselekszik helyesen.

/\ VESZELY! A KESZULEKET MINDIG
ONNEL ELLENTETES IRANYBA
MOZGASSA A MUNKADARABON.

> Ezzel ellentétes irdnyd megmunkdlds esetén
visszaiités veszélye dll fent. A készilék kinyo-
médhat a végdsbdl.

B A késziléket mindig bekapcsolt dllapotban
vezesse a munkadarabba. A megmunkélds
utén emelje le a készijléket a munkadarabrél és
csak ezt kdvetden kapcsolja ki.

B Munka kézben mindig két kézzel, erésen
tartsa a késziléket. Gondoskodjon biztonsé-
gos dll6 helyzetrél.

B A leheté legjobb csiszoléhatds eléréséhez a ké-
sziiléket mindig egyenletesen, (a csiszolékorong
és a munkadarab kézétti) 15-30° kdzétti szog-
ben mozgassa ide és oda a munkadarabon.

10 HU

B Ferde feliletek megmunkélésa esetén a ké-

szijléket nem szabad erésen a munkadarabra
nyomni. A biztonsagos és hatékony munkavég-
zés érdekében a fordulatszam erds lecskkené-
se esetén On is csdkkentse a nyoméerdt.

A készijlék telies lefékez8dése vagy blokkolésa
esetén azonnal kapcsolja ki a hélézati dramel-
lGtast.

Végas: Mérsékelt elStolassal dolgozzon és
igyeljen arra, hogy ne akadjon be a vagé-
korong.

Munkavégzés sordn a nagyolé- és vagé-
korongok nagyon felforrésodnak - hagyja
lehGlni azokat, mielétt hozzdér.

Soha ne haszndlja a késziiléket rendeltetésel-
lenes célra.

Mindig igyelien arra, hogy a késziilék ki
legyen kapcsolva, mielétt a halézati csatlako-
z6dugét a csatlakozéalizatba helyezi.
Veszély esetén azonnal hizza ki a csatlako-
z6dugét az aljzatbél. Gondoskodjon arrél,
hogy a készilék és a hélézati csatlakozédugd
kénnyen hozzéférhets és vészhelyzetben gond
nélkil elérhetd legyen.

Hozza ki a hélézati csatlakozédugét az al-
jzatbdl munkasziinetek esetén, a késziiléken
végzendd barmely munkélat el6tt és ha nem
haszndlja a késziiléket. A késziléknek mindig
tisztdnak, szdraznak és olaj- vagy kendanyag-
mentesnek kell lenni.

Mindig legyen figyelmes! Ugyeljen arrq,
amit tesz és mindig megfontoltan dolgozzon.
Semmiképpen se hasznélia a késziléket, ha
szétszért vagy rosszul érzi magdt.

/\ FIGYELMEZTETES!
Mindig viseljen védészemiiveget.

/\ FIGYELMEZTETES!
@ Mindig viseljen porvéds maszkot.
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Hasznalat Pétmarkolat felszerelése

Védéburkolat felszerelése/bedllitasa £\ VIGYAZAT!

> Biztonsdgi okok miatt ez a késziilék kizdrdlag
a pétmarkolattal @ haszndlhaté. Ellenkezé

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A késziléken végzendd barmely munkdlat esetben személyi sérilés torténhet. A pStmar-
elétt hizza ki a hdlézati csatlakozédugédt az kolat @ a munkavégzés jellegétsl figgsen
alizatbdl! balra, jobbra vagy a készilék fejrésze felett

csavarhaté be.

’ .o 2 3 I >
A\ SERULESVESZELY! TUDNIVALO

> A sarokesiszolét mindig védéburkolattal @
kell haszndlni. A védéburkolatnak stabilan
kell felerésitve lenni a sarokesiszolén. Ugy
dllitsa be, hogy a leheté legbiztonsdgosabb
legyen, vagyis a csiszolétest lehetd legkisebb , , . ,
Fegztlen réfZe legyen a kezel8 szeméslgy fele. A “°§Y°I°'/ végékorong felszerelése/
A védéburkolatnak @ védenie kell a kezels csereje
személyt a letdrott, kirepiilé darabokkal és a A végé- vagy nagyolékorongok haszndlata

csiszolétesttel valé véletlen érintkezéssel soran mindig viseljen védékeszty(it. A nagyol¢-
szailsEn és vagdkorongok a munkavégzés sordn nagyon

felforrésodnak. Ne érien hozzdjuk addig, amig le
nem hltek.

> A pétmarkolatba @ helyezett szerszamtartét
@ ott hagyhatja vagy tetszés szerint eltavolit-
hatja.

/\ SERULESVESZELY!

» Ugyelien arra, hogy a védéburkolat @ lega- Ugyelien a nagyols- vagy vagékorongok méretére.
lédbb akkora szégben legyen felszerelve, mint A lyukétmérdnek holtjaték nélkil kell illeszkednie

a pétmarkolat @ (lésd az A dbrdt). Ellenke- a befogékarimara. Ne haszndljon szikitéelemet
vagy adaptert.

z8 esetben a nagyol, illetve a végdkorong
sérilést okozhat. B Ellendrizze a nagyolé- vagy vagdkorongot.
Nem lehet sériilt, nedves és nem lehetnek rajta
repedések. Ellenkez8 esetben a haszndlat
hogy a védéburkolat @ Ggy legyen elhelyezve, sordn eltoret és sérijléseket okozhat.

hogy a védéburkolat-régzité @) a véddburkolat
@ 5 bitykének @ egyike folétt legyen (lasd az > Csak fiszta korongokat haszndljon.

E abrdt a kihajthaté oldalon).

¢ Forgassa el a véddburkolatot @ a szitkséges
dllésba (munkapozicié). Kézben igyelien arra,

B Csak olyan csiszolészerszamot haszndljon,
amelynek megengedett legnagyobb fordulat-
szdma eléri a késziilék Uresjérati fordulatszg-
mat.

B SERULESVESZELY! Az orséreteszelé gombot
@ kizarélag nyugalmi helyzetben 1évé befo-
géorséndl @ miksdtesse.

¢ Ugyelien arra, hogy a védéburkolatrégzits )
stabilan helyezkedjen el az adott bitykben @.

4 A haités blokkoldséhoz nyomja meg az orsére-
teszelé gombot (P.

¢ Lazitsa meg a szoritéanydt (B a kétlyuko sze-
relékules (B segitségével (lasd a C dbrdat).

HU 11
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4 Helyezze fel a nagyolé- vagy vagékorongot
nyomtatott oldaldval a késziilék felé a befogé-
karimara .

¢ Ezt kdvetéen helyezze vissza a szoritéanydt @
kiemelkedd oldalaval felfelé a befogéorséra .

Vékony csiszolékorongok esetén

(lasd az 1. dbrat)

¢ A szoritéanya @ gallérja felfelé mutat, hogy
egy vékony csiszolékorongot stabilan régziteni
lehessen.

1. dbra

4 A haités blokkoldséhoz nyomja meg az orsére-
teszelé gombot (P.

¢ Hizza meg a szoritbéanydt @ a kétlyuko sze-
relékulcs (B segitségével.

Vastag csiszolékorongok esetén
(lasd a 2. dbrat)

2. dbra

A szoritéanya @ galléria lefelé mutat, hogy a vas-
tag csiszolékorong stabilan felhelyezhetd legyen a
befogdorséra @.

¢ Reteszelie a befogéorsét (.

¢ Hizza meg a szoritbanydt @ a kétlyukd sze-
relékulcs (B segitségével az Sramutatd jdrdsa-
val megegyez$ irdnyba.

> Ha a cserét kdvetden a korong nem egyenet-
letesen jar vagy rezeg, akkor a korongot
azonnal ki kell cserélni.

12 HU

4 Korongcserét kdvetden - a biztonség kedvéért
- jérassa a késziiléket 60 mdsodpercig legna-
gyobb fordulatszamon. Ugyeljen a szokatlan
zajokra és a szikraképzddésre.

4 Ellendrizze, hogy minden régzitéelem helyesen
van-e felhelyezve.

¢ Ugyelien arra, hogy a végsé- vagy nagyoldko-
rongon (gyémant vagdkorong is) év8 irdnyjelz8
nyil (ha van ilyen) megegyezzen a késziilék
forgdsiranyaval (forgésirany-jelz8 nyil a készi-
lékfejen).

Be- és kikapcsolas

Haszndlat elétt ellendrizze a behelyezett szerszé-
mot. A szerszamnak kifogdstalanul kell beszerelve
lennie, nem lehet sériilt, nedves, nem lehetnek

rajta repedések és szabadon kell mozognia.
Végezzen 60 mdasodperces prébamenetet. Ne
haszndljon nem egyenletesen forgé vagy vibralé
szerszamokat. Ugyelien a szokatlan zajokra és a
szikraképz8désre. Ezutdn ellendrizze, hogy minden
régzitéelem helyesen van-e felhelyezve.

TUDNIVALO

> A sarokesiszolét mindig az anyaggal valé
érintkezés elétt kapcsolja be és csak ezutdn
helyezze a munkadarabra.

Bekapcsolas
¢ Mikédtesse a kapcsolézérat @ (ldsd a D

dbrat).
4 Ezt kdvetéen nyomja meg a be-, kikapcsolét @.
Kikapcsolas
4 Engedie el a be-, kikapcsolét €.
Fordulatszam beallitasa

¢ Allitsa a fordulatszam-bedllité kereket @ 1 és
6 kozotti dllasba.

PWS 125 F5
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Karbantartas és tisztitas

A késziléken t6rténé barmely mun-
kavégzés elétt kapesolja ki a késziilé-
ket és hizza ki a hélézati csatlakozé-
dugét.

C FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B Ne haszndljon éles targyakat a készijlék tisz-
titaséhoz. Ne hagyja, hogy folyadék keriiljsn
a késziilék belsejébe. Ellenkezd esetben kér
keletkezhet a készilékben.

B A pétszénkefét @ a szénkefék burkolatan @
keresztil kizdrélag a szervizkézponttal vagy
egy hivatalos szakszervizzel cseréltesse ki.

B Rendszeresen tisztitsa meg a késziléket, leheté-
leg kdzvetlenil a haszndlatot kévetSen.

B A készilékhdzat szdraz térl6kendével tisztitsa
meg - semmiképpen ne haszndljon benzint,
oldészert vagy olyan tisztitészert, amelyek kart
tehetnek a mGanyagban.

B A késziilék alapos tisztitdsahoz porszivé szik-
séges.

B A szell8z8nyilasokat mindig szabadon kell
hagyni.

B A feliletre tapadé csiszolépor ecsettel tavolit-
haté el.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) szervizforrédré-
tunkon keresztiil rendelheti meg.

Artalmatlanitas

&

A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
bol készilt. Ezt a helyi hulladék-vjra-
hasznosité tartalyokba lehet kidobni.

Ne dobja az elekiromos kéziszer-
szamot a hdaztartési hulladékkal!

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv értelmében a
haszndlt elektromos kéziszerszdmokat elkilénitve
kell gyditeni és kérnyezetbarat médon kell Gjra-
hasznositani.

Az elhaszndlédott késziilékek artalmatlanitésanak
lehetéségeird| tajékozddjon telepiilése vagy varosa
Snkormdnyzatdndl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-

zetbarat médon.

Vegye figyelembe a kiilénbéz8 csoma-
a goléanyagokon 1évé jelzéseket és adott

esetben vélassza kiilén azokat. A cso-

magoléanyagok réviditésekkel (a) és

szamjegyekkel (b) vannak megijelélve,

az alébbi jelentéssel:

1-7: mdanyagok,

20-22: papir és karton,

80-98: kompozit anyagok.

Az elhaszndlédott termék értalmatlanita-
sanak lehet8ségeird| téjékozédjon tele-
pilése vagy vdrosa nkormdnyzatandl.

Sn
WA

HU 13
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A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem

korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlds
igazolasahoz szilkséges.

Ha a termékvésarlas napjétél szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel, akkor a ter-
méket sajat belatdsunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az ardt. A garancia
feltétele a hibas késziilék és a vasarlast igazold bi-
zonylat (pénztéri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kez-
dédik elslrél.

Garancidlis id8 és a jogszabdlyban foglalt
szavatossdgi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdl-
l@ssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonat-
kozik. Az esetlegesen mar a vésarlaskor is fennéllé
sérijléseket és hidnyossagokat a kicsomagolds utan
azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedé-
kes javitésok dijkstelesek.

14 HU

A garancia kére

A késziléket szigord minéségi el8irasok szerint
gyartottuk és kiszallitds elétt lelkiismeretesen elle-
nériztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatko-
zik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis el-
haszndlédasnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekinthet8 alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek
- mint példdul kapcsoldk, akkumulétorok vagy
Uvegbdl készilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljak vagy nem tarfjak
karban. A termék megfelels haszndlata érdekében
a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari
hasznélatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszerGtlen kezelés, er8szak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasdrldst igazold pénztari blok-

kot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdbldjdn, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy
aljén 1évé cimkén talalhats.

B MUkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibasnak taldlt terméket és a vasarlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

®F2E Mds hasznélati Gtmutatdkhoz, ter-

¥ | mékbemutats videdkhoz és

a telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a www.lidl-service.com
oldalrél.

Ezzel a QRk4ddal kdzvetlenil a Lidl igyféls-
zolgdlati oldalra keriilnek (www.lildl-service.com)

és a cikkszdm megaddséval (IAN) 123456

megnyithatija a haszndlati Gtmutatét.

TUDNIVALO

> Kérjik, hogy Parkside és Florabest készilékek
esetén kizdrélag a hibés terméket kildje el,
tartozékok (példdul akkumulator, tarolétdska,
szereld szerszadmok stb.) nélkil.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 317132_1904]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompemcss‘com

HU 15
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentaciéért felel8s személy: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az aldbbi szabvé-

nyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé iranyelv

(2006/42/EC)

Elekiromégneses 6sszeférhetéség

(2014/30/EU)

RoHS iréanyelv

(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitdsaért kizarélag a gyarté felel. A nyilatkozat fent megadott targya
megfelel az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. jOnius 8-, egyes veszélyes anyagok elektromos és elekt-
ronikus berendezésekben valé alkalmazdsdnak korldtozasardl szélé6 2011/65/EU irdnyelvének.

Alkalmazott harmonizdlt szabvanyok:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-3:2011/A13:2015

EN 55014-1:2017

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

A gép tipusmegijeldlése: Sarokcsiszolé PWS 125 F5
Gyadrtasi év: 2019.08.

Sorozatszam: IAN 317132_1904
Bochum, 2019.09.16.

e

s

Semi Uguzlu

- min&ségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében fenntartiuk a mészaki véltoztatdsok jogdt.

16 HU
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KOTNI BRUSILNIK PWS 125 F5
Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odloéili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in var-
nost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podroéja uporabe. Ob predaiji
izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumen-
tacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je primerna za rezanie in grobo brusenje
kovinskih materialov, betona in plo3¢ic brez upo-
rabe vode. Vsaka druga vrsta uporabe ali spre-
memba naprave velja za nepredvideno in povzrodi
bistveno nevarnost nesre¢. Za skodo, nastalo zara-
di nepredvidene uporabe, ne prevzemamo nobene
odgovornosti. Naprava ni predvidena za poslovno
uporabo.

Razlaga simbolov:

Pred za&etkom uporabe preberite
izvirna navodila za uporabo in var-
nostna navodila.

Uporaba poskodovanih plo$é za
rezanje ali grobo bruienie je nevarna
in lahko privede do tezkih telesnih
poskodb!

Premer plo3ce

Kotni brusilnik

Nosite zasé&itna o&alal

Nosite zascito sluhal

OOV O @ | E

Nosite varnostne Zevlje!

Nosite zascitne rokavice!

Nosite masko za za¥¢ito pred pro-
hom!

Mokro brugenje ni dovoljeno

Stransko brusenije ni dovoljeno

® O ® =)

N

Predviden za brusenje kovin

Oprema

@ kolesce za stevilo vriljajev
O stikalo za vklop/izklop

© zapora vklopa

O nadomestne oglene 3&etke
@ pokrov oglenih 3cetk

O dodatni rocaj

@ drzalo orodja za montazni kljug za dve luknii
@ zaicitni okrov

O vgradni obro¢

O vijaka

© pritrdilni nastavek zas&itnega okrova

(1] tipka zapore vretena

@ navoj (3x) za dodatni roéaj

® vpenjalna matica (glejte sliko B)

@ sprejemno vreteno (glejte sliko B)

(® sprejemna prirobnica (glejte sliko B)

( montazni klju¢ za dve luknii (glejte sliko C)
® izbokline
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Vsebina kompleta

1 kotni brusilnik

1 dodatni roéaj

1 zas&itni okrov

1 montazni klju¢ za dve lukniji

1 rezalna plo3¢a
2 nadomestni ogleni $&etki
1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna napetost: 230V~ 50 Hz
(izmeniéni tok)
Nazivna vhodna mo& 1200 W

Nazivno $tevilo vrtljajev n 3000-12.000 min’!
& 125 mm

M14

11/@ (dvojna izolacija)

Mera plos¢
Navoj

Razred zaicite

Informacije o hrupu in vibracijah

Izmerjena vrednost hrupa je dolo¢ena po standardu
EN 60745. A-vrednotena raven hrupa elektri¢nega
orodja fipi¢no znasa:

Vrednost emisij hrupa
Raven zvocnega tlaka L, = 91,6 dB (A)

Negotovost K= 3 dB

Raven zvoéne moci L, =102,6 dB (A)
Negotovost K= 3 dB
Nosite zas¢ito sluhal

Skupna vrednost tresljajev

Brusenje povrsin a6 = 10,129 m/s?
Negotovost K=1,5m/s?

OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene
s standardiziranim preizkusnim postopkom
ter so primerne za medsebojno primerjavo
elektriénih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa se lahko uporab-
liajo tudi za uvodno oceno izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med dejansko
uporabo elekiriénega orodja odstopajo
od navedenih vrednosti, kar je odvisno od
vsakokratnega nadina uporabe elektriénega
orodja, 3e posebej pa od vrste obdelovanca
za obdelavo.

> Obremenitev poskusajte ohranjati na &im niZji
ravni. Primera ukrepov za zmanijsanje obreme-
nitve s tresljaji sta nosenje rokavic pri uporabi
orodja in omejitev delovnega &asa. Ob tem je
treba upostevati vse dele obratovalnega cikla
(na primer &ase, ko je elektriéno orodje izklop-
lieno, ter éase, v katerih je vkloplieno, vendar
obratuje brez obremenitve).

Splosna varnostna
navodila za elektricna
orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevanju
varnostnih navodil in drugih navodil lahko
povzrodi elekiriéni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodje«, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiriéna orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elektriéna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektriénega kabla).

1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno obmoéje ohranijaite &isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena
delovna obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektri¢nega orodja ne uporabljajte v okoljih
z nevarnostjo eksplozije, v katerih so prisotne
vnetljive tekoéine, plini ali prah. Elektricna
orodja ustvarjajo iskre, ki lahko povzroéijo
vnetie praha ali hlapov.

N 19
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c) Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

2, Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vti¢a ni dovoljeno spre-
minjati na noben naéin. Skupaj z zaséitno
ozemljenimi elektri¢nimi orodji ne uporabljajte
vtidev za prilagoditev. Nespremenijeni vtici in
primerne vtiénice zmanijiajo tveganie elektri¢-
nega udara.

b) Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemlieno, obstaja
povelano tveganije zaradi elektriénega udara.

c) Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju
ali vlagi. Vdor vode v elekiri¢no napravo
povela tveganie elekiri¢nega udara.

d) Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prenaanje ali obe3anije elekiri&-
nega orodja za kabel ali za vle&enje vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne pribliZujte virom vro&ine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se
delom naprave. Potkodovani ali zasukani
kabli pove&ajo tveganije elektri¢nega udara.

e) Ce delate z elekiriénim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljgke kabloy, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaligka kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganie elekiriénega udara.

f) Ce uporabe elekiri¢nega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée prepreciti, uporabite zaiéitno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zascitnega
stikala za okvarni tok zmanijia tveganie elekiric-
nega udara.

3. Varnost oseb

a) Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,
dela z elektri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaijte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazliivosti pri
uporabi elektriénega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.

20 N

b)

C

d

e

9

a

b

c)

Nosite osebno zai¢itno opremo in zmeraj
uporabljaijte tudi zaséitna oéala. Uporaba
osebne zaiditne opreme, kot je maska za zaiéito
pred prahom, nedrseéi zaicitni Cevlji, zad&itna
celada ali zaséita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elekiriénega orodja zmanjia tveganje
telesnih poskodb.

Izogibaijte se nehotenemu zagonu napra-

ve. Prepriajte se, da je elekiri¢no orodije
izkljuZeno, preden ga prikljuite na vir elek-
triénega toka in/ali akumulator, ga dvignete
ali prenaiate. Ce pri prenaianju elektrignega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklop-
lieno napravo prikljuéite na oskrbo s tokom,
lahko to privede do nezgod.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodija ali izvijage. Orodje ali
izvijag v vrteem se delu naprave lahko privede
do telesnih poskodb.

Izogibaite se neobilajni drZi telesa. Poskrbite
za varen poloZdj in vedno ohranjajte ravno-
teZje. Tako lahko elektri¢no orodje $e posebej
v nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.
Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
obladil ali nakita. Lase, oblacila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajo¢i se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblagila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite naprave za sesanje ali
prestrezanje praha, se prepri¢ajte, da so te
prikljuéene in se uporabljajo pravilno. Upo-
raba naprave za sesanje praha lahko zmanija
nevarnost zaradi praha.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Naprave ne preobremenjujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj predvideno elektriéno orodje.
Delo s primernim elekiriénim orodjem v navede-
nem obmodju moéi je boljse in varneje.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekiri¢no orodie, ki ga ni mogoce vklo-
piti in izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.
Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite aku-
mulator, preden zaénete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden na-
pravo odlozite. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoteni zagon elekiriénega orodija.
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d) Ko elekirinih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Naprave naj ne uporab-
ljajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene ali
niso prebrale teh navodil. Elekiriéna orodja so
nevarna, &e jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektri¢na orodja skrbno vzdrzuite. Preverjaite,
ali premi&ni deli naprave delujejo brezhibno
in niso zataknjeni, ali deli niso odlomljeni ali
tako poskodovani, da je ovirano delovanje
elekiriénega orodja. Pred uporabo naprave
poskrbite za popravilo poskodovanih delov.
Veliko nezgod nastane zaradi slabo vzdrzeva-
nih elektri¢nih orodij.

e

f) Rezalna orodja vzdrzuijte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektri¢no orodije, pribor, delovno orodje itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoije in vrsto opravila,
ki ga izvajate.

Uporaba elekiri¢nih orodij za nepredvidene
namene lahko privede do nevarnih situacij.

9

5. Servis

a) Elektri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposobljenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elekiriénega orodja.

b

Zamenjavo viiéa ali prikljuénega voda zmeraj
prepustite proizvajalcu elektri¢nega orodja
ali njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite,
da se ohrani varnost elekiri¢nega orodja.

Varnostna navodila za vse vrste
uporabe

Posebna varnostna navodila za brusenje in

rezanje z bruSenjem:

a) To elekiriéno orodije se uporablja kot brusilnik
in stroj za rezanje z brudenjem. Upostevaite
vsa varnostna navodila, navodila za uporabo,
prikaze in podatke, ki jih prejmete skupaj z
napravo. Ce ne upostevate spodnijih navodil,
lahko pride do elektriénega udara, ognja in/ali
tezkih telesnih poskodb.

b) To elektriéno orodje ni primerno za brusenje

c)

d

e

9

z brusnim papirjem, delo z Zi¢nimi krtaZami
in poliranje. Nacini uporabe, za katere elektriéno
orodije ni predvideno, lahko povzrogijo nevar-
nosti in poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec
ni posebej predvidel in priporoéil za to elek-
tri¢no orodje. Ce lahko na svoje elekiriéno
orodje pritrdite pribor, o $e ne zagotavlja varne
uporabe orodja.

Dopustno tevilo vriljajev delovnega orodja
mora biti najmanj tako veliko, kot je najvegje
Stevilo vrtljajev, navedeno na elekiri¢cnem
orodju. Pribor, ki se vrti hitreje, kot je dovoljeno,
se lahko odlomi in odleti na vse strani.

Zunaniji premer in debelina delovnega orodja
morata ustrezati navedbam mer za vase elek-
tri¢no orodje. Delovnega orodja z napaénimi

merami ni mogode ustrezno zakriti ali nadzirati.

Delovna orodja z navojem se morajo na-
tanéno prilegati navoju brusilnega vretena.
Pri delovnem orodju, ki se vgradi s prirobni-
co, se mora premer luknje delovnega orodja
ujemati s premerom prirobnice. Delovna
orodja, ki na elekiriénem orodju niso pritriena
dovolj natanéno, se vrtijo neenakomerno, se
zelo moéno tresejo in lahko povzrodijo izgubo
nadzora.

Ne uporabljajte poskodovanega orodja. Pred
vsako uporabo delovno orodie, kot so brusilne
plose, preverite, ali ima razpoke ali odletele
dele, brusilne podloge, ali imajo razpoke ali so
moéno obrabljene, Zi¢ne krtaée pa, ali imajo
razrahliane ali odlomliene Zice. Ce elekiri¢no
orodie ali delovno orodje med uporabo pade
na tla, preverite, ali je poskodovano, ali pa
uporabite neposkodovano orodje. Ko delovno
orodje preverite in vstavite, se skupaj z osebami
v blizini zadrZuijte zunaj ravnine vrteega se
delovnega orodja in pustite napravo nekaj
minut teéi z najvedjim Stevilom vriljajev. Poskodo-
vana orodja za uporabo se praviloma zlomijo Ze
v &asu preizkuiania.
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h

Nosite osebno zaséitno opremo. Odvisno od
nadina uporabe uporabljajte zaséito celot-
nega obraza, zaiéito oéi ali zaséitna oéala.
Ce je to primerno, nosite masko proti prahu,
zaséito sluha, za§iitne rokavice ali poseben
predpasnik, da se za¥ditite pred delci od bru-
$enja in materiala. O¢i je treba zas¢ititi pred
letecimi tujki, ki nastajajo pri razliénih vrstah
uporabe. Maska proti prahu ali maska za
za¥¢ito dihal mora filtrirati prah, ki nastane pri
uporabi naprave. Ce ste dlie &asa izpostavljeni
glasnemu hrupu, lahko izgubite sluh.

i) Pazite, da so druge osebe varno oddaljene
od vasega delovnega obmocéja. Vsaka oseba,
ki vstopi v delovno obmoéje, mora nositi
osebno zaiéitno opremo.

Delci obdelovanca ali odlomljeno delovno
orodje lahko med uporabo odlefijo in povzroijo
telesne poskodbe tudi zunaj neposrednega
delovnega obmogja.

i) Kadar izvajate dela, pri katerih lahko orodje
zadene skrite elekiriéne napeljave ali elek-
triéni kabel, prijemaijte elektriéno orodije
samo za izolirane povrsine za oprijem. Stik z
napeliavo pod napetostjo lahko povzroéi pre-
nos napetosti tudi na kovinske dele naprave in
privede do elekiriénega udara.

k

Elektri¢nega kabla ne priblizujte vrteé¢emu se
delovnemu orodju. Ce izgubite nadzor nad
napravo, lahko ta prereze elektri¢ni kabel ali
ga zagrabi, pri tem pa lahko vasa dlan ali roka
zadene ob vrtece se uporablijeno orodje.

I} Elekiriénega orodja nikoli ne odlagaite, pre-

den se delovno orodje dokonéno ne zaustavi.

Vrtege se delovno orodije lahko pride v stik z
odlagalno povrino, pri tem pa lahko izgubite
nadzor nad elekiri¢nim orodjem.

m) Elekiriéno orodje med prenasanjem ne sme
delovati. Vrtece se delovno orodje lahko ob
nehotenem stiku zagrabi va3a oblagila, pri tem
pa vas lahko delovno orodie rani.

n) Redno é&istite prezralevalne reze svojega
elekiriénega orodja. Ventilator motorja vlege
prah v ohisje, nakopigen kovinski prah pa lahko
povzrodi elekiriéne nevarnosti.
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o) Elektriénega orodja ne uporabljajte v bliZini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko vZge-
jo zaradi isker.

o) Ne uporabljajte delovnih orodij, za katera so
potrebna teko&a hladilna sredstva. Uporaba
vode ali drugih teko&ih hladilnih sredstev lahko
povzrodi elektriéni udar.

Vzvratni udarec in ustrezna
varnostna navodila

Vzvratni udarec je nenadna reakcija zaradi zatak-
njenega ali blokiranega vrtegega se delovnega
orodja, kot je brusilna plodéa, brusilna podloga,
zi¢na krtaéa itd. Zatikanje ali blokada privede do
takoj$nje zaustavitve vrtecega se uporabljenega
orodja. Na ta naéin se na mestu blokade elektri¢no
orodje nenadzorovano pospesi v nasprotni smeri
vrtenja delovnega orodja.

Ce na primer brusilna plo$éa obstane v obdelovan-

cu ali je blokirana, se lahko rob brusilne plosge,

ki je pogreznjen v obdelovanec, zatakne, s tem

pa se brusilna plod¢a odlomi ali povzroéi vzvratni

udarec. Brusilna plo3&a se potem premika k upo-

rabniku ali stran od njega, odvisno od smeri vrtenja
plo&e na mestu blokade. Pri tem se lahko brusilne
plosée tudi zlomijo.

Vzvratni udarec je posledica napaéne ali nepro-

vilne uporabe elektriénega orodja. Prepredite ga

lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi, ki so
opisani spodaj.

a) Elekiri¢no orodje trdno primite, telo in roke
pa postavite v polozaj, v katerem lahko
prestrezete silo vzvratnega udarca. Ce ie
na voljo, vedno uporabljajte dodatni roaqj,
da imate &m vedji nadzor nad silami udarca
nazaj ali reakcijskimi navori pri zagonu.
Uporabnik lahko s primernimi previdnostnimi
ukrepi obvlada sile udarca nazaj in reakeij.

b

Dlani nikoli ne priblizujte vrie¢emu se delov-
nemu orodju. Orodje se lahko pri udarcu nazaj
premakne ez vaso roko.

c) Stelesom se izogibajte obmogja, v katerega
se bo v primeru vzvratnega udarca premak-
nilo elektri¢no orodje. Udarec nazaj elektri¢no
orodje potisne v nasprotno smer premikaniju
brusilne plos¢e na mestu blokade.
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d) Posebej previdno delajte v kotih, na ostrih robo-

e

vih itd. Prepreite odbijanje delovnega orodja
od obdelovanca in zatikanje orodja.

Vrte&e se delovno orodie se v kotih, na ostrih
robovih ali pri odboju pogosto zatakne. S tem pa
pride do izgube nadzora ali vzvratnega udarca.
Ne uporabljaijte veriZnih ali zobatih Zaginih
listov. Tak3na delovna orodja pogosto povzro-
&ijo vzvratni udarec ali izgubo nadzora nad
elektriénim orodjem.

Posebna varnostna navodila za
brusenje in rezanje z brusenjem

a) Uporabljaijte izkljuéno pripomogke za brusenie,

b

c)

d

e

ki jih je dovoljeno uporabljati na vadem elektri¢-
nem orodju, in za¥¢itni okrov za te pripomocke
za brusenie. Pripomockov za brusenie, ki niso
predvideni za to elekiriéno orodje, ni mogoce
ustrezno zakriti z okrovom in zato niso varni.

Kolenaste brusilne plo$e je treba vgraditi
tako, da njihova brusilna povrina ne trli Eez
ravnino roba za$éitnega okrova. Nestrokovno
vgrajenih brusilnih plo3¢, ki strlijo éez ravnino
roba zailitnega okrova, ni mogode ustrezno
zakriti z okrovom.

Zaséitni okrov mora biti varno name3éen na
elekiriénem orodju in za najvi§jo mogo&o
mero varnosti nastavljen tako, da je najmanisi
mogog& del pripomocka za bruienje usmer-
jen proti uporabniku. Za¥¢itni okrov mora
uporabnika za¥¢ititi pred odlomljenimi delci,
nenamernim stikom s pripomo¢kom za bru3enje
in iskrami, ki bi lahko vZgale oblagila.

Pripomocke za brugenije je dovoljeno uporab-
liati le za priporoéene namene uporabe.
Primer: nikoli ne brusite s stranico rezalne
plosée. Rezalne ploie so namenjene za odstran-
jevanje materiala z robom plosée. Sila na stra-
nico lahko zlomi pripomocek za brusenie.

Za izbrano brusilno ploséo vedno uporabljajte
neposkodovane vpenjalne prirobnice pra-
vilne velikosti in oblike. Primerne prirobnice
podpirajo brusilno plo3&o in tako zmanij3ajo
nevarnost zloma brusilne plo¢e. Prirobnice za
rezalne plosce se lahko razlikujejo od prirobnic
za druge brusilne plo3ge.

Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih plo3é
vedjih elektriénih orodij. Brusilne plo3ge za
veja elektriéna orodja niso zasnovane za vedje
Stevilo vrtljajev pri manisih elektriénih orodjih in
se lahko zlomijo.

Druga posebna varnosina navodila
za rezanje z brusenjem

a)

b

c)

d

e

Preprecite blokado rezalne ploiée ali pre-
moéno pritiskanje. Ne izvajajte preglobokih
rezov. Preobremenitev rezalne plo3¢e poveda
njeno obrabo in moznost zatikanija ali blokade,
s tem pa moznost vzvratnega udarca ali zloma
pripomocka za brusenije.

Izogibaite se obmo¢ju pred in za vrieco se
rezalno plo&o. Ce rezalno ploio v obdelo-
vancu premikate stran od sebe, lahko v primeru
udarca nazaj elektriéno orodje skupaij z vrteo
se plod¢o odnese neposredno proti vam.

Ce se rezalna ploséa zatakne ali prekinete
delo, napravo izklopite in jo drzite na mestu,
dokler ploséa ne obmiruje. Nikoli ne po-
skudaijte iz zareze izvledi vriece se rezalne
plosée, saj lahko povzroéite vzvratni udarec.
Ugotovite in odpravite vzrok za zatikanie.
Elekiriénega orodja ne vkljuéuite, dokler je v
obdelovancu. Rezalna ploséa naj najprej do-
seze polno stevilo vriljajev, preden previdno
nadaljujete rezanje. Drugaée se plos¢a lahko
zatakne, skodi iz obdelovanca ali povzrodi
vzvratni udarec.

Plo3¢e ali ve&je obdelovance podprite, da
zmanjiate tveganje vzvratnega udarca
zaradi zataknjene rezalne plosée. Veliki ob-
delovanci se lahko upognejo pod lastno tezo.
Obdelovanec je treba podpreti na obeh straneh
rezalne plosce, tako v bliZini rezalne plo3&e kot

tudi ob robu.

Posebej previdni bodite pri »potopnih rezih«
v obstojede stene ali druga nepregledna
obmogja. Rezalna plo3&a lahko pri pogrezanju
v stene zadene ob plinske ali vodovodne na-
peliave, elektriéne kable ali druge objekte ter
povzro&i vzvratni udar.
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Dovoljena oprema
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tazni kljug
Rezalne ploice 125 3 M14 6500 80 montazni kv za gy
dve luknii
Plo3ée za grobo 125 6 M14 6500 80 montazni klju¢ za da
brusenje dve luknii
Shranjevanje in ravnanje s Grobo brusenje

priporoéenimi delovnimi orodiji
Za grobo brusenije nikoli ne

B Z brusilnim orodjem je treba ravnati in ga
uporabljaijte rezalnih plosé!

prenadati previdno.

|
G,

M Brusilno orodje je treba shranjevati tako, da
ni izpostavljeno mehanskim poskodbam ali
vplivom okolja (npr. vlagi). B Kotni brusilnik zmerno pritisnite in premikajte

Navodila za delo sem ter tja po obdelovancu.

B Pri mehkem materialu naj bo plo$¢a za grobo
brusenje pod bolj ostrim kotom na obdelova-
> Pripomocke za brusenje je dovolieno uporab- nec, pri trdem materialu pa pod manj ostrim

liati le za priporo&ene namene uporabe. Dru- kotom.

gade se lahko zlomijo, poskoduiejo in povzro-

ol . Rezanje z brusenjem
dijo telesne poskodbe. ! I

Za rezanje nikoli ne uporabljajte
plo$¢ za grobo brusenie!

B Uporabljajte samo preverjene rezalne ali bru-
silne plo$&e, ojagene z vlakni, ki so odobrene
za obodno hitrost najmanj 80 m/s.
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/\ POZOR!

> Brusilno orodje se po izklopu 3e vrti. Ne zavi-
rajte ga s pritiskanjem ob stranico.

B Obdelovanec zavaruite. Za pritrditev obde-
lovanca uporabite vpenjalne naprave/primez.
Tako je bolje pritrien, kot &e bi ga drzali z roko.

B Napravo pred odlaganjem vedno izklopite
in poéakaite, da obmiruje.

B V primeru izpada elektriénega toka ali ko
Zelite izvle&i elektriéni vtig, takoj sprostite
stikalo za vklop/izklop. Prestavite ga v poloZaj
za izklop. Tako prepredite nenadzorovan po-
novni zagon.

B Napravo uporabljajte samo za suho rezanje
oz. suho brusenje.

B Dodatni roéaj @ mora biti name3&en pri vseh
delih z napravo.

B Obdelava materiala, ki vsebuje azbest, ni
dovoljena. Azbest velja za rakotvorno snov.

Nasvet! Tako ravnate pravilno.

/\ NEVARNOST! NAPRAVO SKOZI
OBDELOVANEC VEDNO POMIKAJTE
PROTI SEBI.

> V nasprotni smeri obstaja nevarnost vzvrat-
nega udarca. Napravo lahko izvrze iz reza.

B Ko napravo vodite po obdelovancu, mora
biti vedno vklju&ena. Po koncu obdelave na-
pravo dvignite z obdelovanca in jo 3ele potem
izklopite.

B Med delom napravo zmeraj trdno drzite z
obema rokama. Poskrbite, da stojite stabilno.

B Za najboljsi uinek brusenja napravo enakomer-
no premikaijte sem in tja po obdelovancu pod
kotom od 15° do 30° (med brusilno plo$¢o
ter obdelovancem).

Pri obdelavi posevnih povriin naprave na
obdelovanec ne pritiskaijte z veliko silo.

Da zagotovite varno in u&inkovito delo, morate
zmani3ati silo pritiskanja, &e vriljaji mogno upa-
dejo. Ce se naprava nenadoma popolnoma
zavre ali blokira, morate takoj izklopiti elektrié-
no napajanije.

Rezanje: Delajte z zmerno hitrostjo premikania,
rezalne plo$&e ne zataknite.

Plo3¢e za grobo bruienie in rezalne ploige
se pri delu zelo segrejejo - preden se jih
dotaknete, naj se do konca ohladijo.
Naprave nikoli ne uporabljajte nenamensko.
Preden elektri¢ni vti¢ prikljucite v vti¢nico,
vedno pazite, da je naprava izklopljena.

V primeru nevarnosti elekiriéni vti¢ takoj po-
tegnite iz vtiénice. Poskrbite, da bosta naprava
in elektri¢ni vti¢ dostopna ter v sili brez tezav
dosegljiva.

Med odmori pri delu, pred vsemi deli na nap-
ravi in kadar naprave ne uporabljate, elek-
tri¢ni vti¢ potegnite iz vtiénice. Naprava mora
biti zmeraj &ista, suha in brez olja ali maziv.
Bodite nenehno pozorni! Vedno pazite na

to, kaj delate, in vedno ravnaite premisljeno.
Naprave nikakor ne uporabljajte, ¢e ste nezbrani
ali se ne pocutite dobro.

/\ OPOZORILO!
Vedno nosite zaséitna oéala.

/\ OPOZORILO!
@ Vedno nosite masko za zaséito pred

prahom.
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Uporaba

Vgradnja/prestavitev zaséitnega
okrova

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH

>

POSKODB!

Pred vsemi deli na napravi potegnite elektricni
vii¢ iz vticnice!

/\ NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

>

Kotni brusilnik vedno uporabljajte z zas¢itnim
okrovom @. Zaiéitni okrov mora biti varno
vgrajen na kotnem brusilniku. Nastavite ga
tako, da je dosezena &im visja raven varnosti
in proti uporabniku odprto kaze najmanisi
mogo¢ del pripomoéka za brusenje. Zaigitni
okrov @ mora uporabnika zai¢ititi pred od-
lomljenimi delci in nehotenim stikom s pripo-
mockom za brugenie.

/\ NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

>

¢

Pazite, da je zascitni okrov @ vgrajen naj-
manj pod enakim kotom kot dodatni rocaj @
(gleijte sliko A). Drugaée se lahko poskodujete
na ploséi za grobo brusenje oz. rezalni
plosgi.

Zaicitni okrov @ zavrtite v potreben polozaij
(delovni polozaij). Pri tem pazite, da zas¢itni
okrov @ postavite tako, da pritrdilni nastavek
zaiitnega okrova () leZi nad eno od 5 iz-
boklin @ zaicitnega okrova @ (gl. sliko E

na zloZeni strani).

Preverite, ali je pritrdilni nastavek zad¢itnega

okrova () trdno pritrien na ustrezno izboklino ().
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Vgradnja dodatnega rocaja

/\ POZOR!

> Zaradi vamostnih razlogov je to napravo do-
volieno uporabliati le z dodatnim rocajem @.
Drugade lahko pride do telesnih poskodb.
Dodatni ro¢aj @ je mogoce, odvisno od
naéina dela, na glavo naprave priviti levo,
desno ali zgoraj.

OPOMBA

> V dodatnem roéaju @ vtaknjeno drzalo
orodja @ lahko tam pustite ali ga po Zelji
tudi odstranite.

Vgradnja/zamenjava plosée za
grobo brusenje/rezalne plosée

Pri menjavanju rezalnih plo3&/plo$¢ za grobo
brusenje vedno nosite zai¢itne rokavice. Ploiée
za grobo brudenie in rezalne plosée se pri delu zelo
segrejejo. Ne prijemaite jih, dokler se ne ohladijo.

Upostevaijte mere plo3¢ za grobo bruienie in rezal-
nih plo&. Premer luknje se mora sprejemni prirobnici
prilegati brez zraénosti. Ne uporabljajte reducirmih
kosov ali adapterjev.

B Preverite plo3¢o za grobo brugenje ali rezal-
no plo$&o. Ne sme biti poskodovana, vlazna
ali razpokana. Drugace se lahko pri uporabi
zlomi in povzroéi telesne poskodbe.

> Obvezno uporabljajte le ploce, ki niso
umazane.

B Uporabljajte le brusilno orodie, ki je odobreno
za najmanj 3tevilo vriljajev prostega teka na-
prave.

B NEVARNOST TELESNIH POSKODB! Tipko

zapore vretena () pritisnite le, ko sprejemno
vreteno O miruje.

¢ Pritisnite tipko zapore vretena (), da blokirate
prenos.

4 Odvijte vpenjalno matico (B) z montaznim
klju¢em za dve lukniji (B (gleite sliko C).
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4 Nataknite plod¢o za grobo brusenje ali rezalno
plo$€o s popisano stranjo proti napravi na spre-
jemno prirobnico (®.

4 Potem namestite vpenijalno matico @) z dvignjeno
stranjo navzgor znova na sprejemno vreteno (D).

Pri tankih brusilnih plo3éah (glejte sliko 1)

¢ Rob vpenjalne matice () kaZe navzgor, da je
mogod&e varno vpeti tanko rezalno ploiéo.

Slika 1

¢ Prifisnite tipko zapore vretena ), da blokirate
prenos.

4 Znova zategnite vpenjalno matico (B) z montaz-
nim klju¢em za dve luknii (B.

Pri debelih brusilnih ploséah (glejte sliko 2)

Slika 2

Rob vpenjalne matice (B kaze navzdol, da lahko
brusilno plod¢o varno namestite na sprejemno
vreteno @

¢ Blokirajte sprejemno vreteno (D).

4 Zategnite vpenjalno matico @ z montaznim
klju¢em za dve lukniji B v smeri urnega kazalca.

> Ce plos¢a po zamenjavi nemirno fede ali se
trese, je plo3co treba takoj zamenjati z drugo.

4 Po menjavi plo$ée napravo zaradi varnosti
pustite 60 sekund delovati z najvegjim 3tevilom
vriljajev. Bodite pozorni na neobi&ajen hrup in
nastajanje isker.

4 Preverite, ali so vsi pritrdilni deli pravilno name-
$ceni.

4 Pazite na to, da se puscica za smer vrtenja (¢e
obstaja) na rezalni plo¢i ali plo3¢i za grobo
brusenie (ali diamantni plosci za rezanije) ter
smer vrtenja naprave (puscica za smer vrtenja
na glavi naprave) ujemata.

Vklop in izklop

Pred uporabo preverite name3&eno orodie. To
mora biti name3&eno brezhibno, ne sme biti posko-
dovano, vlazno ali razpokano in se mora neovira-
no vrteti. Izvedite 60 sekund poskusnega teka. Ne
uporabljajte neuravnotezenih ali tresocih se orodij.
Bodite pozorni na neobicajen hrup in nastajanje
isker. Potem preverite, ali so vsi pritrdilni deli pravil-
no namesceni.

> Kotni brusilnik vedno vklopite pred stikom
z materialom in ga $ele potem polozite na
obdelovanec.

Vklop
4 Pritisnite zaporo vklopa € (gleite sliko D).
4 Potem pritisnite stikalo za vklop/izklop @.

Izklop
4 Spustite stikalo za vklop/izklop @.

Nastavitev stevila vriljajev

4 Nastavite kolesce za stevilo vriliajev @ v polozaj

med 1 in 6.
Vzdrzevanije in ¢is¢enje

NIH POSKODB! Napravo pred vsemi
deli na napravi izklopite in elektriéni
viti€ potegnite iz vticnice.

C OPOZORILO! NEVARNOST TELES-

B Za ¢iSéenje naprave ne uporabljajte ostrih
predmetov. V notranjost naprave ne smejo
vdreti tekocine. Drugace se naprava lahko
poskoduije.

B Daijte zamenjati nadomestne oglene $éetke @
nad pokrovi oglenih $¢etk @ izkljuéno servisni
sluzbi ali ustrezni strokovni delavnici.

B Napravo redno &istite, najbolje takoj po zaklju&-
ku dela.

N 27
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B Ohigje oistite s suho krpo - nikoli ne uporab-
liajte bencina, topil ali &istil, ki bi poskodovala
umetno snov.

B Za temeljito &is€enje naprave potrebuijete sesal-
nik za prah.

B Prezradevalne odprtine morajo biti zmeraj
proste.

W Prileplieni prah od brusenja odstranite s Eopicem.
OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3&etke, stikala) lahko narocite pri nasem tele-
fonskem servisu.

Odstranjevanje med odpadke
: lov. Odvrzete jo lahko v lokalne smet-
% njake za reciklazne materiale.

Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU je
treba rabliena elektriéna orodja zbirati loéeno

in jih oddati za ekolosko primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaijte pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin.

b
Upostevaijte oznake na razliénih emba-

a laznih materialih in jih po potrebi locite.
Embalazni materiali so oznaéeni s
kraticami (a) in 3tevilkami (b) z nasled-
njim pomenom:
1-7: umetne mase,
20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali.

S5 & O moznostih za odstranitev odsluzene-

ga izdelka vpraajte pri svoji obdinski
ali mestni upravi.

28 N

EmbalaZa je iz okolju prijaznih materia-

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lid|.si

[1AN 317132_1904]

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v materia-
lu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izrogitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblai¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobladéenemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.
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6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije iz-
delka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilo-
zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenijen ali ne-
pravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani za-
konodaie.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh loéenih dokumentih (go-
rancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

OPOMBA

> Pri orodjih Parkside in Florabest nam poljite
samo pokvarjeni izdelek brez pribora (npr.
akumulatorja, koveka za shranjevanie,
montaZnega orodja itd.).

PWS 125 F5 S| 29
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo:
gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta

izdelek skladen z naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih

(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti

(2014/30/EU)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi

(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-3:2011/A13:2015

EN 55014-1:2017

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaka tipa stroja: koti brusilnik PWS 125 F5
Leto izdelave: 08-2019

Serijska stevilka: IAN 317132_1904
Bochum, 16.9.2019

e

s

Semi Uguzlu

- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni&nih sprememb zaradi razvoja.

30 S|
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UHLOVA BRUSKA PWS 125 F5
Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vy-
robek. Ndavod k obsluze je sou&ésti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité informace o bezpeénosti, pouZiti
a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze predepsanym zplsobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedévdni vyrobku tietim
osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je vhodny k fezani, hrubovéni kovovych
materiall, betonu a obklddagek bez pouziti vody.
Jakékoli jiné pouziti nebo modifikace pfistroje

jsou povazovdny za pouZiti v rozporu s uréenim a
predstavuji zdvazné nebezpeéi zranéni. Za 3kody
vzniklé pfi pouZiti v rozporu s uréenim neneseme
odpovédnost. Pfistroj neni uréen pro podnikatelské
O&ely.

Vysvétleni symbold:

Pfed uvedenim do provozu si prectéte
pdvodni navod k obsluze a bezpeé-
nostni pokyny.

Pouziti poskozenych dé&licich nebo
hrubovacich kotougd je nebezpeiné
a mdze vést k vaznym zranénim!

Promér kotouce

Uhlové bruska

Noste ochranné bryle!

Noste ochranu sluchu!

Noste bezpeé&nostni obuv!

* BHO®XVe @ B

(04

Noste ochranné rukavice!

Noste ochrannou masku proti pra-
chu!

O®

Nedovolené brouseni za mokra

Nedovolené boéni brouseni

®

N

Uréeno k brouseni kovi

Vybaveni

@ stavéci kolegko otdeek

A vypinad

© blokovaci tlagitko

O ndhradni uhlikové kartacky

@ kryt uhlikovych kartacko

O pridavnd rukojef

@ drzdk néstroje pro montazni kli€ s dvojitym
otvorem

@ ochranny kryt

© montézni krouzek

O srouby

(O upevnéni ochranného krytu

® tlacitko pro aretaci vietena

@ zavit (3x) pro pridavnou rukojef

(® upinaci matice (viz obr. B)

@ upinaci vieteno (viz obr. B)

® upinaci piiruba (viz obr. B)

@ montdzni klig s dvojitym otvorem (viz obr. C)

® vyklenuti
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Rozsah dodavky

1 ruéni Ghlové bruska

1 pfidavnd rukojef

1 ochranny kryt

1 montazni kli€ s dvojitym otvorem

1 délici kotoug
2 néhradni uhlikové kartacky
1 névod k obsluze

Technické odaje

Domezovaci napéti 230V ~ 50 Hz
(stfidavy proud)

Domezovaci piikon 1200 W

Domezovaci podet otd&ek n 3000-12000 min!

Rozmér kotouge @125 mm

Rozmér zdvitu M14

Trida ochrany: I/ (dvoijitd izolace)

Informace o hluku a vibracich

Mé&fend hodnota zjisténa podle EN 60745.
Typické hladina hluku elektrického néradi
s hodnocenim A je:

Hodnota emise hluku

Hladina akustického tlaku L,= 91,6 dB(A)
Nejistota: K= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 102,6 dB (A)
Nesjistota: K= 3 dB
Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnota vibraci

Povrchové brouseni: a, .= 10,129 m/s?
Nejistota K=1,5m/s?

UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku byly méfeny pomoci
standardizované zkusebni metody a lze
je pouzit pro srovndni elektrického néfadi
s jinym nafadim.

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvede-
né hodnoty emise hluku Ize rovnéz pouzit
k predbéZnému posouzeni zatiZeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou li$it béhem
skuteného pouzivani elekirického néfadi od
uvedenych hodnot v zdvislosti na zpdsobu,
kterym se elekirické néfadi pouZiva, zejména
na zpUsobu, jakym je obrobek opracovévan.

> Snazte se udrzovat zatizeni co nejnizsi. Prikla-
dem opatfeni ke snizeni zatizeni vibracemi je
pouziti rukavic pfi préci s néradim a omezeni
doby prdce s naradim. Pfitom se musi zohled-
nit véechny &asti provozniho cyklu (napfiklad
Casy, kdy je elektrické ndfadi vypnuté, a casy,
kdy je sice zapnuté, ale bézi bez zatizeni).

A

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskerd bezpecénostni upozornéni
a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni bezpe-
nostnich upozornéni a pokyni mize vést
k 6razu elekirickym proudem, pozaru a/nebo
t&zkym zranénim.

Obecné bezpeénostni
pokyny pro elektricka
naradi

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Cz 33
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Pojem ,elektrické nafadi” pouzivany v bezpeé&nost-
nich pokynech se vztahuje na elektricka néfadi
napdjend ze sité (sitovym kabelem) a elektricka
néfadi provozovand s akumuldtorem (bez sifového

kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzuijte v &istoté a dobfe
osvétleny. Neporddek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazdm.

b

S elektrickym néfadim nepracuijte v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekirické
ndFadi vytvéfi jiskry, od nichz se miZe vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
pribliZovaly k elektrickému néfadi v dobg,
kdy ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozor-
nosti miZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

[

2. Elektricka bezpeénost

a) Pfipojnd zéstréka elektrického nafadi musi
odpovidat zdsuvce. Zdastreka se nesmi zad-
nym zpUsobem pozméhovat. Nepouzivejte
adaptérové zdstreky v kombinaci s uzem-
nénym elektrickym n&fadim. Nepozménéné
zdstreky a jim odpovidaijici z&suvky snizuii riziko
drazu elektrickym proudem.

b

Zabrafite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy,
napf. trubek, topeni, spordko a chladnigek.
Je-i vase t&lo uzemnéné, hrozi zvysené riziko
razu elektrickym proudem.

C

Elektrické néfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického pfistroje
se zvy3uje riziko Urazu elektrickym proudem.

d

Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro prendseni & zavésovdni elektrického
néfadi nebo k vytahovéni zastréky ze zésuvky.
Udrzuijte kabel v dostateéné vzddalenosti od
zdrojb vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uji riziko Grazu
elektrickym proudem.

34 cz

e) Pokud pracujete s elektrickym n&fadim venku,

a

b

c)

d

e

pouZivejte pouze takové prodluZovaci kabely,
jez jsou schvdleny i pro venkovni pouZiti.
Pouzivénim prodluZovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouziti se snizuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

Pokud nelze zabrdnit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostiedi, pouZivejte prou-
dovy chrénié. PouzZitim proudového chranice
se snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

Bezpeénost osob

Bud'te stdle pozorni, sledujte své poéinani

a k préci s elektrickym nafadim pfistupuijte

s rozumem. Elektrické néfadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu ¢&i 1éko. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elekirického néfadi mize zpdsobit
véznd zranéni.

Noste osobni ochranné prostfedky a vzdy

i ochranné bryle. Nosenim osobnich ochrannych
prostredkd, jako je ochrannd maska proti prachu,
protiskluzova bezpeénostni obuv, ochrannd
pfilba nebo ochrana sluchu, a to v zdvislosti na
druhu a pouziti elektrického néfadi, se snizuje
riziko zrané&ni.

Zabrafite nedmyslnému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elektrické néfadi zapojite do
elektrické sité a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, Ze je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického nafadi prst na vypinadi nebo
pokud do sité zapojite jiZ zapnuty pfistroj, mizZe
dojit k drazu.

Nez elekirické nafadi zapnete, odstrafite
sefizovaci ndstroje nebo Sroubovdky. Pokud
se ndstroj nebo 3roubovdk nachdzi v otééejici
se &asti pfistroje, mZe to vést ke zran&nim.
Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpecnou stabilitu a neustdle
udrzujte rovnovéhu. Tak dokdazete elekirické
nafadi v neogekdvanych situacich lépe kontrolo-
vat.
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f
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a

b

C

d

e

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrZujte

v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsavani
a zachytdvéni prachu, uvjistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. PouzZitim odsdvd-
ni prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.

Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

PFistroj nepfetéZuijte. Pro svou prdci pouzivejte
elekirické néfadi vhodné k danému Géelu.

S vhodnym elekirickym nafadim se vam bude

v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéii.

Nepouzivejte elekirické néradi, jehoz spinaé
je vadny. Elekirické naradi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim néradi, vyménou dild
prisludenstvi nebo odlozenim néfadi vytdhnéte
zastréku ze zdsuvky a/nebo vyjméte akumu-
I&tor. Toto bezpe&nostni opatieni zabrafiuje
netmyslnému spusténi elektrického néradi.
Nepouzivand elektrickd nafadi uchovéveijte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat pfistroj
osobdm, které s nim nejsou obezndmeny
nebo které neletly tento ndvod. Elektrické
néfadi je nebezpeéné, manipuluijili s nim
nezkusené osoby.

Udrzbu elekirickych néfadi vykondveite pe-
&livé. Zkontrolujte, zda jsou v pofddku pohy-
blivé &asti pfistroje a zda jim neni brénéno

v pohybu, zda nejsou nékteré souédsti roz-
bité nebo natolik poskozené, ze je funkénost
elekirického néfadi omezena. Poskozené
&asti pristroje nechte pred jeho pouzitim
opravit.

Rada Grazd mé svou piiginu ve 3patné odrzbé
elektrického néFadi.

f
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5.

b

Rezné ndstroje udrzujte v ostrém a &istém
stavu. Pe¢livé udrzované fezné ndstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaiji a
sndze se vedou.

,

Elektrické néfadi, pfislusenstvi, vyménné
néstroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohledfiujte pfitom pracovni podminky a
vykonévanou &innost.

PouzZiti elektrického néfadi k jinym nez uréenym
0&elim moze vést ke vzniku nebezpeénych
situaci.

Servis

Nechte své elektrické ndfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouziveite jen
origindlIni ndhradni dily. Tim zajistite, Ze zistane
zachovdna bezpeénost elektrického néfadi.
Vyménu zéstréky nebo pfipojného kabelu
nechte provadét vzdy vyrobcem elektrického
néfadi nebo jeho zékaznickym servisem. Tim
zajistite, Ze zUstane zachovana bezpe&nost
elektrického néfadi.

Bezpeénostni pokyny pro kazdé
pouziti

Spoleéné bezpeénosini pokyny k brouseni
a rozbru3ovani:

a)

b

Toto elektrické néfadi Ize pouZivat jako brusku
a rozbru$ovaiku. DodrZujte viechny bezpeg-
nostni pokyny, ndvody, zobrazeni a Gdaje,
které obdrzZite spolu s pfistrojem. Pokud nebu-
dete dodrzovat nésledujici pokyny, mize to vést
k drazu elektrickym proudem, k pozéru a/nebo
k t&2kym zranénim.

Toto elektrické nafadi neni vhodné k brouseni
smirkovym papirem, k prdci s dréténymi kar-
ta¢i a lesténi. PouzZiti, pro néz toto elektrické
ndfadi neni uréeno, mohou zpUsobit ohrozeni
nebo poranéni.
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c) Nepouziveijte pfislusenstvi, které nebylo vy-
robcem schvédleno a doporuéeno specidlné
pro toto elektrické ndfadi. Samotnd skute¢-
nost, Ze pfisluienstvi miZete upevnit na elekiric-
ké nafadi, jedté nezaruduje bezpeéné pouziti.

d

PFipustné otd&ky vyménného néstroje musi
byt minimdalné tak vysoké, jako jsou nejvyssi
otaéky uvedené na elekirickém néradi. Pislu-
Senstvi, které se otd&i rychleji, nez je povoleno,
se mizZe rozlomit a odletét od pfistroje.

e) Vngjsi promér a tloustka vyménného ndstroje
musi odpovidat rozmérovym Gdajom vaieho

elektrického néfadi. Nesprévné dimenzované
vyménné ndstroje nelze dostateéné odclonit ani

kontrolovat.

f) Vyménné néstroje se zdvitem musi presné
odpovidat zavitu brusného vietene. U vymén-
nych néstroji montovanych pomoci pFiruby
musi primér ofvoru vyménného ndstroje
odpovidat proméru upinky pfiruby. Vyménné
ndstroje, které nejsou piesné upevnéné na elek-
trickém ndradi, se otdci nerovnomérné, velmi
silné vibruji @ mohou vést ke zirdté kontroly.

Nepouzivejte poskozené vsazené ndstroje.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vyménné
néstroje, jako jsou brusné kotouée, zda na
nich nejsou odlomend mista a trhliny, brusné
talite, zda nevykazuji trhliny, opotiebeni a
silné opotfebeni, draténé kartaée, zda nemaiji
uvolnéné nebo ulomené drédtky. Pokud elek-
trické nafadi nebo vsazeny néstroj upadne,
zkontrolujte, zda neni poskozeny, nebo pou-
Zijte neposkozeny ndstroj. Poté, co jste vy-
ménny ndstroj zkontrolovali a nasadili, zdr-
Zujte se vy a osoby nachézejici se v blizkosti
mimo rovinu rotujictho vyménného néstroje a
nechte pfistroj béZet jednu minutu na nejvyssi
otdéky. Poskozené vymé&nné ndstroje se vétii-
nou zlomi b&hem testovaci doby.

9
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h) Noste osobni ochranné prostiedky. V zdvis-

k)

losti na zpUsobu pouZiti noste ochranu celého
obli¢eje, ochranu zraku nebo ochranné bry-
le. Pokud je to pfiméfené, noste ochrannou
masku proti prachu, ochranu sluchu, ochran-
né rukavice nebo specidlni zdstéru, kterd vés
ochréni pfed drobnymi brusnymi dlomky a
&asticemi materidlu. O&i by mély byt chranény
pred odletujicimi cizimi tlesy, kterd se vyskytuji
pfi riznych zpUsobech pouZiti. Prach vznikajici
za provozu pristroje je tfeba filtrovat pomoci
ochranné masky proti prachu nebo pomoci
ochranné dychaci masky. Pokud jste dlouho
vystaveni vysoké intenzité hluku, mizZe to u vas
zpUOsobit ztratu sluchu.

Dbeijte na bezpeénou vzddlenost jinych osob
od vaieho pracoviité. Kazdy, kdo vstoupi na
toto pracovi$té, musi nosit osobni ochranné
prostiedky.

Ulomky obrobku nebo zlomené vym&nné né-
stroje mohou odletét a zpUsobit zranéni i mimo
bezprostfedni pracovni oblast.

PFi préci, u které by mohlo dojit ke kontaktu
vyménného néstroje se skrytymi vodi&i nebo
se sifovym kabelem, drzte elektrické néfadi
pouze za izolované plochy rukojeti. Kontakt

s vedenim pod napétim miZe pfenést napéti i
na kovové dily pfistroje, coz miZe vést k zasahu
elektrickym proudem.

Udrzuite sitovy kabel v dostateéné vzdale-
nosti od pohybujicich se vyménnych néstrojo.
Ztratite-li kontrolu nad pfistrojem, mize dojit

k profiznuti nebo zachyceni sifového kabelu a
vade ruka nebo paze se mize dostat do zabéru
rotujiciho vyménného ndastroje.

Elektrické nafadi nikdy neodkladejte dFive,
dokud se vyménny ndstroj Gplné nezastavi.
Rotujici vymé&nny ndstroj se mdze dostat do kon-
taktu s odkladaci plochou, ¢&imz mizete ztratit
kontrolu nad elektrickym nafadim.

m) Nenechte elekirické néfadi bézet, kdyz ho

2%

prendsite. Vase obleeni mize byt pfi ndhod-
ném kontaktu zachyceno rotujicim vyménnym
ndstrojem, ktery se vém moze zavrtat do téla.
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n) Cistéte pravideln vétraci $térbiny elektric-
kého néfadi. Ventilator motoru viahuje prach
do krytu a silné nahromadéni kovového prachu
mize vést k ohroZeni elektrickym proudem.

o

Nepouzivejte elekirické néfadi v blizkosti
hoflavych materidld. Jiskry mohou zpUsobit
vzniceni t&chto materidld.

NepouzZivejte vyménné ndstroje, které vyza-
duji tekutd chladiva. PouZiti vody nebo jinych
tekutych chladiv mozZe vést k Grazu elektrickym
proudem.

p

Zpétny raz a prislusné bezpecnostni
pokyny

Zpétny rdz je ndhlé reakee nésledkem uvizlého
nebo zablokovaného rotujiciho vyménného né-
stroje, jako je brusny kotoug, brusny falif, dréatény
kartaé atd. Uviznuti nebo zablokovéni vede k néh-
|ému zastaven( rotujiciho vyménného ndstroje. Tim
je nekontrolované elekirické naradi akcelerovdano
na zablokovaném mist& proti sméru otd&eni vymén-
ného néstroje.

KdyZ napt. brusny kotoué uvizne nebo se zablo-
kuje v obrobku, mizZe dojit k zachyceni hrany
brusného kotouge, kterd se zanofuje do obrobku,
a tak k vylomeni brusného kotouge nebo vzniku
zpétného rdzu. Brusny kotoué se pak na zabloko-
vaném misté pohybuje smérem k obsluhujici osobé
nebo naopak smérem od ni, v zavislosti na sméru
oté&eni kotouée. Pi tom se mohou brusné kotouée
také zlomit.

Zpétny réz je disledkem nesprévného nebo chyb-
ného pouziti elektrického nafadi. Vhodnymi bez-
pe&nostnimi opatfenimi fomu |ze zabrdénit tak, jak
je popsdno nize.

a) Drzte elekirické néfadi porddné pevné a
zaujméte télem a pazemi takovou polohu, v
niz mozete zachytit sily zp&tného rdzu. Pouzi-
vejte vzdy pridavnou rukojet, je-i k dispozici,
abyste pfi vysokych otaekach méli co nejvétsi
kontrolu nad silami zp&tného rdzu nebo re-
aké&nimi momenty. Obsluhujici osoba mize sily
zpétného rdzu a reakce zvlddat pomoci vhod-
nych bezpeénostnich opatfeni.

b) Neddvejte ruku nikdy do blizkosti rotujicich
vyménnych ndstrojo. Pfi zpéiném razu moze
vyménny ndstroj prejet pres vasde ruce.

c) Vyhybeite se svym télem oblasti, do niz se
elekirické néfadi pohybuje pfi zp&tném rdzu.
Zpétnym rézem je elektrické nédfadi hndno do
sméru opaéného k pohybu brusného kotouge
na zablokovaném misté.

d

Obzvlésté opatrné pracuijte v oblasti rohd,
ostrych hran atd. Zamezte tomu, aby se
vyménné ndstroje odrazily od obrobku

a vzpfidily. Rotujici vyménny néstroj ma sklon
se vzpficit v oblasti rohd a ostrych hran a pfi
odrazu od obrobku. To vede ke ztrdté kontroly
nebo ke zpétnému rdzu.

Nepouzivejte pilovy list uréeny pro fetézovou
pilu ani ozubeny pilovy list. Takové vyménné
ndstroje zpdsobuiji Easto zpétny rdz nebo zirdtu
kontroly nad pneumatickym ndstrojem.

e

Specidlni bezpecnostni pokyny

k brouseni a rozbrusovani

a) Pouzivejte vyluéné brusné ndstroje povolené
pro vase elektrické néfadi a ochranny kryt
uréeny pro tyto brusné ndstroje. Brusné néstroje,
jez nejsou ureny pro elektrické nafadi, nelze
dostateéné odclonit a jsou nebezpeéné.

b

Zalomené brusné kotouce musi byt namontové-
ny tak, aby jejich brusnd plocha nepresahova-
la pFes rovinu ochranného krytu. Neodborné
namontovany brusny kotoug, ktery pfesahuje
pFes rovinu okraje ochranného krytu, neni
mozno dostate¢né odstinit.

Ochranny kryt musi byt bezpeéné& namontovén
na elekirické néfadi a nastaven na maximélni
bezpeénost tak, aby smérem k obsluhuijici
osobé byla odkryta co nejmensi moznd &ast
brusného néstroje. Ochranny kryt m& obsluhuijici
osobu chrénit pfed Glomky, ndhodnym kontaktem
s brusnym ndstrojem a jiskrami, které by mohly
zapdlit odév.

C
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d) Brusné ndstroje se smi pouZivat pouze pro
doporuéené moznosti pouZiti.
Napfiklad: Nebruste nikdy boéni plochou
déliciho kotouge. Délici kotouée jsou uréeny
k Gbéru materidlu hranou kotouée. Pisobeni
boéni sily na tyto brusné ndstroje moze vést
k jejich zlomeni.

Pro vémi zvoleny brusny kotou& pouziveijte
vzdy neposkozené upinaci pfiruby sprévné
velikosti a tvaru. Vhodné pfiruby zaqiisfuji pode-
preni brusného kotouge, &mz snizuji riziko jeho
zlomeni. Pfiruby délicich kotouc se mohou lisit
od pfirub pro jiné brusné kotouge.

e

f) Nepouzivejte opotiebované brusné kotouce
uréené pro vétsi elektricka nafadi. Brusné
kotouce pro vétsi elektricka néfadi nejsou di-
menzovdny na vys§i otdcky mensiho elektrické-
ho néfadi a mohou se zlomit.

Dalsi specialni bezpeénostni pokyny
k rozbrusovani

a) Zabrante zablokovani déliciho kotoude

a pfili§ silnému pfitlaku. Neprovadaéijte pfilis
hluboké Fezy. PretéZovanim déliciho kotouce se
zvy3uje jeho namdhdni a néchylnost ke vzpfige-
ni nebo zablokovdni, a tim i moZnost zpétného
rézu nebo zlomeni brusného nastroje.
Vyhybeite se oblasti pfed a za rotujicim déli-
cim kotouéem. Vedete-li délici kotoué v obrobku
smérem od sebe, mizZe v pfipadé zpé&tného
razu dojit k prudkému pohybu elekirického
ndéfadi s rotujicim kotouéem pfimo k vam.

b

38 Ccz

C

d

e
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Pokud se délici kotou¢ vzpfiéi nebo prerusi-
te-li praci, pfistroj vypnéte a drzte ho klidng,
dokud se kotoué Gpln& nezastavi. Nikdy se
nepokouseijte vytdhnout z mista fezu délici
kotoué, ktery se jesté pohybuije, protoze
mozZe dojit ke zpétnému razu. Zjistéte a
odstrafite pficinu vzpficeni.

Nezapineijte elektrické nafadi znovu, dokud
se nachdzi v obrobku. Nez budete opatrné
pokraéovat v fezu, nechte délici kotoug nej-
prve rozb&hnout na nejvyssi otaéky. Jinak se
kotou& moze vzpficit, vysko&it z obrobku nebo
zapficinit zpétny rdz.

Desky nebo velké obrobky podepfete, aby
se sniZilo riziko zpétného rdzu nésledkem
uvizlého déliciho kotouge. Velké obrobky se
mohou prolomit v disledku své vlastni hmot-
nosti. Obrobek musi byt podepfen na obou
strandch kotouge, a sice jak v blizkosti délictho
kotouée, tak i na hrané.

Bud'te obzvl&sté opatrni u ,ponornych fezd”
do jiZ existujicich stén nebo jinych nepfehled-
nych oblasti. Zanofujici se délici kotou¢ mize
pfi fiznuti do plynového vedeni nebo vodovodu,
elektrickych kabell nebo jinych pfedmétl vést
ke zpétnému rézu.
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Schvalené prislusenstvi

Max. prémér @ (mm)
Max. tloustka (mm)
Rozmér zdvitu (mm)

Délici kotouce 125 3 M14

125 6 M14

Hrubovaci kotoude

Skladovéni a manipulace s doporu-

cenymi pracovnimi nastroji

B Pfi manipulaci s brusnymi néstroji a jejich
prepravé je freba zvléstni opatrnosti.

B Brusné néstroje je tfeba skladovat tak, aby

nebyly vystaveny mechanickému poskozeni
nebo vlivom prostfedi (napf. vlhkosti).

Pracovni pokyny

UPOZORNENI

> Brusné ndstroje se mohou pouzivat pouze
pro doporuéené moznosti pouZiti. Jinak by se
mohly zlomit, poskodit a zpUsobit zranéni.
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Hrubovaci brouseni

Nepouzivejte nikdy délici kotouée
k hrubovanil

|
G,

B Pohybuijte hlovou bruskou za pouziti
mirného tlaku pfes obrobek sem a tam.

B U mékkého materidlu ved'te hrubovaci kotou
pres obrobek v mirném sklonu, u tvrdého
materidlu v ponékud strmé&j3im sklonu.

Rozbrusovdni

Nepouzivejte nikdy hrubovaci
kotouée k Fezani!

B Pouzivejte pouze vyzkousené délici nebo
brusné kotouée, vyztuzené vlakny a povolené
pro obvodovou rychlost minimélng 80 m/s.
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/\ OPATRNE!

> Brusny néstroj po vypnuti jest& né&jakou dobu
dobihd. Nesnazte se ho zabrzdit bo&nim
profitlakem.

B Obrobek zaijistéte. K upevnéni obrobku pouzi-
veijte upinaci pfipravky / svérék. Obrobek tak
zajistite bezpeénéji nez rukou.

B Pied odloZenim pfistroj vzdy vypnéte
a vyékejte, nez se Gplné zastavi.

B Pfi vypadku proudu nebo vytazeni sitové
zéstréky ihned odjistéte vypinaé. Uvedte ho

do polohy VYPNUTO. Tim zabrdanite nekontrolo-

vanému opé&tovnému rozbéhu.

B Pouzivejte pFistroj pouze pro suché Fezani,
resp. suché brouseni.

B Pridavnd rukojet @ musi byt smontovéna
pfi viech pracich s pFistrojem.

B Materidl obsahuijici azbest se nesmi opraco-
vévat. Azbest je rakovinotvorny.

Tip! Tak se zachovéte sprévné.

/\ NEBEZPECi! VEDTE PRiSTROJ PRES
OBROBEK VZDY PROTIBEZNE.

> Pfi opa&ném sméru hrozi nebezpeti zpétného
rdzu. Pfistroj mZe byt vytladen z mista fezu.

B Vedte pfistroj proti obrobku vZdy zapnuty.
Po opracovdni pfistroj z obrobku nadzvednéte
a az poté jej vypnéte.

B Béhem prdce drzte pFistroj vzdy pevné obé-
ma rukama. Dbeijte na to, abyste méli stabilni
postoj.

B Pro nejlepsi brusny G&inek pohybuijte pfistrojem
po obrobku rovnomérné v Ghlu 15° az 30°
(mezi brusnym kotou¢em a obrobkem) sem
atam.
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P¥i obrabéni sikmych ploch se pfistrojem
nesmi tla&it na obrobek velkou silou. Kdyz
otdeky velmi poklesnou, je nutné pfitlak sniZit,
abyste mohli pracovat bezpecné a efekfivné.
Pokud dojde k ndhlému Gplnému zabrzdéni
nebo zablokovdni pfistroje, musi se ihned vy-
pnout privod proudu.

Odpojeni: Pracujte za mirného posuvu vpred
a dbejte na to, aby nedoslo k vzpfieni déli-
ciho kotouce.

Hrubovaci a délici kotouée jsou pfi préci vel-
mi horké - nedotykeijte se jich, dokud Gplné
nevychladnou.

P¥istroj nikdy nepouzivejte zposobem, ktery
by odporoval Géelu pouziti.

Dbeijte vZdy na to, aby pfed zasunutim sitové
zastréky do zdsuvky byl pFistroj vypnuty.

V pFipadé nebezpeéi okamzité vytahnéte sito-
vou zdstréku ze zasuvky. Zaijistéte, aby pfistroj
a sifové zéstreka byly snadno pfistupné a bez
problémd dosaZitelné v nouzové situaci.

Pfi prestavkdach v préci, pfed viemi pracemi
na pfistroji a pfi nepouZivéni pfistroje vytdh-
néte vZdy sifovou zéstréku ze zdsuvky.
Pfistroj musi byt vzdy Cisty, suchy a zbaveny
oleje a maziv.

Bud'te vzdy pozornil Vzdy dévejte pozor na
to, co déldte, a vzdy postupujte rozumné.

V z4dném piipadé piistroj nepouzivejte, pokud
se nemdzete soustedit nebo se necitite dobe.

A\ VYSTRAHA!
Vzdy noste ochranné bryle.

/\ VYSTRAHA!
@ Noste vidy ochrannou masku proti

prachu.
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Obsluha

Montaz/prestaveni ochranného
krytu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pfed vemi pracemi na pristroji vytdhnéte
sitovou zéstréku ze zdsuvky!

/\ NEBEZPECi ZRANENI!

> Pouzivejte Ghlovou brusku vzdy s ochrannym
krytem @. Ochranny kryt musi byt bezpeéné
namontovan na Ghlovou brusku. Nastavte ho
tak, aby se dosdhlo maximalni mozné bez-
pecnosti, tj. smérem k obsluhuijici osobé je
odkryta co nejmensi moznd st brusného
ndstroje. Ochranny kryt @ md obsluhuiici
osobu chrénit pred Glomky a néhodnym kon-
taktem s brusnym ndstrojem.

/\ NEBEZPECi ZRANENI!

> Dbeite na to, aby byl ochranny kryt @ na-
montovdn minimdlné ve stejném Ghlu jako pfi-
davnd rukojet @ (viz obr. A). Jinak se moZe-
te zranit o hrubovaci, resp. délici kotoué.

¢ Oftotte ochranny kryt @ do pozadované
(pracovni) polohy. Pfi tom dbeite na to, aby
ochranny kryt @ byl umistén tak, aby upevnéni
ochranného krytu ) lezelo nad jednim z 5
vyklenuti @ ochranného krytu @ (viz Obr. E
vyklopné strany).

¢ Dbejte na to, aby upevnéni ochranného krytu
D sedélo pevné v piislusném vyklenuti .

Montaz pridavné rukojeti

/\ OPATRNE!

> 7 bezpeénostnich ddvodu se tento pfistroj smi
pouzivat pouze s pFidavnou rukojeti @. Jinak
mbZe dojit ke zranénim. Pfidavnou rukojef @
Ize v zdvislosti na zpUsobu préce nasroubo-
vat vlevo, vpravo nebo nahoru na hlavu pri-
stroje.

UPOZORNENI

>V piidavné rukojeti @ zasunuty drzdk ndstro-
ie @ Ize v rukojeti ponechat nebo podle li-
bosti odstranit.

Montaz/vyména hrubovaciho/
déliciho kotouce

PFi vyméné délicich/hrubovacich kotouéd noste
vzdy ochranné rukavice. Hrubovaci a délici ko-
touce se pfi préci hodné zahfivaiji. Nedotykeijte se
jich, dokud nevychladnou.

Dodrzujte rozméry hrubovacich a délicich kotougs.
Promér otvoru musi bez vile odpovidat upinaci
prirub&. Nepouzivejte redukce nebo adaptéry.

B Hrubovaci nebo délici kotoué zkontrolujte.
Nesmi byt poskozeny ani vlhky, nesmi na
ném byt trhliny. Jinak by se mohl pfi pouZiti
zlomit a zpsobit zranéni.

UPOZORNENI

> Pouzivejte bezpodmine&né jen takové kotou-
e, na nichZ nejsou nedistoty.

B PouzZivejte jen ty brusné néstroje, jejichz pFi-
pustné otdcky jsou minimdlné tak vysoké jako
oté&ky pfistroje naprézdno.

B NEBEZPECI ZRANENI! Tlagitko pro aretaci
vietena () stisknéte pouze tehdy, je-li upinaci
vieteno @ v klidu.

4 K zablokovéni prevodovky stisknéte tlagitko pro
aretaci vietena (.

4 Povolte upinaci matici ® pomoci montazniho
klice s dvojitym otvorem (B (viz obr. C).

4 Nasadte hrubovaci nebo délici kotoué na upi-
naci piirubu @ popsanou stranou k pfistroji.
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¢ Poté nasadte upinaci matici @ zvysenou stra-
nou nahoru opét na upinaci vieteno (.

V pripadé tenkych brusnych kotouéu
(viz obrdzek 1)
¢ Ndkruzek upinaci matice @ ukazuje smérem

nahoru, aby se tenky brusny kotou¢ mohl bez-
pecné upnout.

Obr. 1

¢ K zablokovéni pfevodovky stisknéte tacitko
pro aretaci vietena ().

4 Utdhnéte opét upinaci matici ) montdznim
klicem s dvojitym otvorem (B.

V pripadé tlustych brusnych kotouéd
(viz obrézek 2)

Obr. 2

Ndkruzek upinaci matice @) je orientovdn smérem
dolt, aby se tlusty brusny kotou€ mohl bezpecéné
namontovat na upinaci vieteno .

¢ Upinaci vieteno (@ zaaretujte.

4 Utdhnéte opét upinaci matici ) montdznim
klicem s dvojitym otvorem (B ve sméru hodino-
vych rugicek.

UPOZORNENI

> Otdeili se po vyméné kotou neklidné nebo
vibruje, musi se tento kotou€ ihned znovu
vymeénit.

42 cz

4 Nechte pfistroj po vymé&né kotouce z bezpeé-
nostnich ddvodd bézet po dobu 60 sekund na
nejvys¥i otacky. Davejte pozor na neobvyklé
zvuky a tvorbu jisker.

4 Zkontrolujte, zda jsou viechny upeviiovaci dily
spravné upevnény.

4 Dbeite na to, aby se ipka sméru oté&eni (po-
kud existuje) na délicich nebo hrubovacich
kotougich (také na diamantovych délicich ko-
toucich) shodovala se smérem otdéeni pfistroje
(Sipka sméru otd&eni na hlavé pfistroje).

Zapnuti a vypnuti

Pred pouzitim zkontrolujte vsazeny ndstroj. Musi
byt namontovdn bezvadné, nesmi byt poskoze-
ny ani vlhky nebo vykazovat trhliny a musi se
volné otdet. Provedte zku3ebni chod po dobu
60 sekund. Nepouzivejte nekulaté ani vibrujici
ndstroje. Déveijte pozor na neobvyklé zvuky a
tvorbu jisker. Potom zkontrolujte, zda jsou viechny
upeviovaci dily sprévné upevnény.

UPOZORNENI

> Uhlovou brusku zapineijte vzdy pred kontak-
tem s materidlem a teprve poté vedte pfistroj
na obrobek.

Zapnuti
4 Stisknéte blokovaci tlagitko € (viz obr. D).

4 Poté stisknéte vypinac @.

Vypnuti
¢ Vypinaé @ opét pusfte.

Nastaveni otacek

¢ Stavéci kolecko otdéek @ nastavte do polohy
mezi 1 a 6.

PWS 125 F5
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Udriba a éisténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

A Pfed jakoukoli praci na pfistroji ho

vypnéte a vytdhnéte sitovou zastréku
ze zésuvky.

B K &isténi pfistroje nepouZivejte ostré pied-

méty. Dovnitf pfistroje nesmi vniknout Z4dné

tekutiny. Jinak moZe dojit k poskozeni pfistroje.

B Vyménu néhradnich uhlikovych kartacki @

nechte provést pres kryty uhlikovych kartaekd

@ vyluéné pfislusnym servisem nebo autorizo-

vanou odbornou dilnou.

| Cistéte pistroj pravidelng, nejlépe ihned po
ukongeni préce.

B Pl&3f pistroje &istéte suchym hadrem - v z4d-
ném pripadé nepouzivejte benzin, rozpouitédla
ani &istici prostfedky, které mohou poskodit
plasty.

B K dokladnému vycisténi pfistroje je zapottebi
vysavad.

B Vétraci otvory musi byt vzdy volné.

B Ulpivaijici brusny prach odstraiite $tétcem.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf. uhliko-
vé kartacky, spinace) mizete objednat pres
nasi servisni a poradenskou linku.

Likvidace

@ Obal je z ekologickych materidld. Lze
% ho zlikvidovat v mistnich recyklaénich

kontejnerech.

Nevyhazuite elektricka néradi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici & 2012/19/EU
musi byt opotfebovand elektrickd néfadi shroma-
2dovdna oddélené a odevzddna k ekologické
recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje vdm poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych obalo-
vych materidlech a v pfipadé potieby

a tyto obaly roztfidte. Obalové materialy
jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi
(b) s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.

®  Informace o moznostech likvidace
% vyslouzilého vyrobku vém podd sprava

vaseho obecniho nebo méstského Gradu.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zéaruéni podminky

Zéaruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do fFi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materialu nebo vyrobni zédvada,
pak Vam podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Zze bude b&hem ffile-
té lhdty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi

(pokladni doklad) a struéné se popise, v Eem zava-

da spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zéaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici
ze zévad

Zéaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&néné a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

a4 | cz

Rozsah zdruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spina&e, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan. Pro zaijisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi piesné do-
drzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k ob-
sluze. U&eldm pousziti a tkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuie,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.
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Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro

zajidténi rychlého Vasi z&ddosti postupujte podle

nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni

istek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako

doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii pfilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni do3lo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

O]

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

1w | No webovych strankdch

= | www.lidl-service.com si miZete stdhn-
out tyto a mnoho dal3ich pfiruéek,
videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo

na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)

am

0zete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 123456 ofeviit svdj ndvod k obsluze.

UPOZORNENI

>

U néstrojd Parkside a Florabest zaslete,
prosim, vyluéné vadnou &dst bez pfislusenstvi
(napt. akumulétor, Glozny kuffik, montézni
néiadi atd.).

PWS 125 F5

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 317132_1904]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompemcss‘com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnéd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, prohlaiujeme, e tento vyrobek je ve shodé s nasleduiici-

mi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouZivani nebezpeénych latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany pfedmét
prohld3eni je v souladu s pfedpisy smémice &. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. erv-
na 2011, o omezeni pouzivdni uréitych nebezpelnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-3:2011/A13:2015
EN 55014-1:2017

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznadeni stroje: Uhlové bruska PWS 125 F5
Rok vyroby: 08-2019

Sériové Eislo: IAN 317132_1904
Bochum, 16.9.2019

/34/ c €

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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UHLOVA BRUSKA PWS 125 F5
Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe nového pristroja.

Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej

kvality. Névod na obsluhu je siéastou tohto vyrobku.

Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bez-
pecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred pouZitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok po-
uvZivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach
pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odo-
vzdaite spolu s nim aj vietky podklady.
Pouzitie na uréeny Géel

Pristroj je vhodny na rezanie a hrubovanie kovo-
vych materidlov, beténu a dlazdic bez pouzitia
vody. Akykolvek iny spésob pouzivania alebo
zmeny pristroja sa povazujl za pouzivanie v roz-
pore s G&elom a prind3aji vazne nebezpedenstva
Urazu. Za tkody vzniknuté pouzitim v rozpore s
uréenim neruéime. Pristroj nie je urceny na priemy-
selné pouzitie.

Vysvetlenie symbolov:

Noste bezpe&nostni obuv!

Noste ochranné rukavice!

Noste ochranni masku proti prachu!

Nie je schvélend na mokré brisenie

Nie je schvélend na brisenie elom
kotd&a

® O ® =)

N

Uréend na brusenie kovov

Pred uvedenim do prevadzky si preci-
tajte origindlny ndvod na pouzivanie
a bezpeé&nostné upozornenia.

Pouzivanie poskodenych rezacich
alebo hrubovacich koticov je ne-
bezpe&né a mdze viest k zavaznym
poraneniam!

Priemer kotd&a

Uhlova braska

Noste ochranné okuliarel!

Noste ochranu sluchu!

OOV O @ | E

i3

8 SK

Vybavenie

@ Regulacné koliesko otdcok

@ Spinac ZAP/VYP

© Blokovanie zapnutia

O Nahradné uhlikové kefy

@ Kryt uhlikovych kief

O Pridavnd rukovat

@ Drziak néstroja pre montazny kld€ s dvomi
otvormi

@ Ochranny kryt

O Montdzny krizok

O Skrutky

(O Zaistenie ochranného krytu

@ Tlagidlo na aretéciu vretena

@ Zavit (3x) pre pridavnd rukovaf

® Upinacia matica (pozri obr. B)

O Upinacie vreteno (pozri obr. B)

(® Upinacia priruba (pozri obr. B)

(O Montézny kli¢ s dvomi otvormi (pozri obr. C)

® Vyhlbeniny
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Rozsah dodavky
uhlové briska
pridavnd rukovaf

ochranny kryt

—_ —m

montdzny kl4& s dvomi otvormi
y

j—

rezaci kotic
2 ndhradné uhlikové kefy
1 ndvod na obsluhu

Technické odaje

Dimenzacné napdtie 230V ~ 50 Hz
(striedavy prid)

Menovity prikon: 1200 W

Dimenzaéné otdcky n 3000 - 12000 min’!

Rozmer kotiéa & 125 mm

Rozmer zdvitu M14

Trieda ochrany: 11/ (dvoijitd izoldcia)

Informadcie o hluénosti a vibraciach

Namerand hodnota hluku zistend podla
EN 60745. Hodnota hladiny hluku elektrického
ndradia, vyhodnotend ako A, je typicky:

Hodnota emisii hluku

Hladina akustického tlaku: L, = 91,6 dB (A)
Neurcitosf K= 3 dB
Hladina akustického vykonu: L, = 102,6 dB (A)
Neuréitosf K= 3 dB
Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnota vibrdcii

Povrchové brisenie a, 4 = 10,129 m/s?
Neuréitosf K=1,5m/s?

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku boli merané podla nor-
movaného skd3obného postupu a méZzu sa
pouzit na porovnanie jedného elektrického
néradia s druhym.

> Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku sa méZu tiez pouzif na
predbezny odhad zaftaZenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrdcii a hluku sa mézu liit od uve-
denych hodnét poéas skutoéného pouzivania
elektrického ndradia, v zdvislosti od spésobu,
akym sa elekirické néradie pouZiva, obzvlasf
od druhu obrobku.

> Pokiste sa zafazenie udrzaf podla moznosti
na &o najnizsej hodnote. Prikladom opatreni
na zniZenie zatazenia vibrdciami je nosenie
rukavic pri pouzivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Musia sa pritom zohladnif
vietky podiely prevadzkového cyklu (napri-
klad &asy, v priebehu ktorych je elekirické
ndradie vypnuté, a Easy, pocas ktorych je nd-
radie sice zapnuté, ale bezi bez zafaZenia).

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny
a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpeé&nostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elekirickym pridom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Vseobecné bezped-
nostné pokyny pre
elektrické naradie

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
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Pojem ,elektrické naradie”, pouzivany v bezpe&-
nostnych upozorneniach, sa vzfahuje na elektrické
néradie napdjané zo siete (so siefovym kablom)

a elekirické néradie prevadzkované s akumuldto-
rom (bez siefového kébla).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavaijte svoje pracovisko v &istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mdzu viesf k drazom.

b) Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpedenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaiju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychadzajd iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.

c) Poéas pouzivania elekirického néradia za-
bréiite pristupu defom a inym osobdm. Pri
odvrdteni pozornosti mdzete stratif kontrolu
nad pristrojom.

2. Elektricka bezpeénost

a) Pripéjacia zéstréka elekirického néradia musi
byt vhodné pre prisludnd zdsuvku. Zéstréka sa
nesmie Ziadnym spdsobom modifikovat. Spolu
s elektrickym ndradim, ktoré mé ochranné

uzemnenie, nepouzivajte Ziadne siefové adap-

téry. Nezmenené zdstreky a vhodné zdsuvky
znizuji riziko zdsahu elektrickym prodom.

b) Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi, ako si potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zdsahu elekiric-
kym prodom.

c) Elektrické néradie chréiite pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elektrické-
ho néradia zvy3uije riziko zasahu elekirickym
prodom.

d) Nepouzivajte kdbel na iné G&ely, ako napr.
na nosenie, zavesenie elekirického naradia
alebo vytahovanie zastreky z elekirickej
zasuvky. Kébel udrZiavajte mimo zdrojov
tepla, oleja, ostrych hrdn alebo pohybujicich
sa Easti pristroja. Poskodené alebo zamotané

kdble zvysuju riziko zdsahu elektrickym pridom.
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e) Ak pracujete s elektrickym néradim vonku,

a

b

c)

d

e

pouzivaijte len taky predlZovaci kdbel, ktory
je vhodny qj pre vonkaijsie prostredie. Pouzitie
predlZovacieho kabla vhodného pre vonkajsie
prostredie znizuje riziko zasahu elektrickym
prodom.

Ak nie je moZné zabrdnif prevdadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chrénié. PouZitie prodového chrani¢a
znizuje riziko zdsahu elektrickym prodom.

Bezpeénost osdb

Bud'te vzdy pozorni, sledujte o robite, a pri
préci s elektrickym néradim postupuijte s roz-
vahou. Nepouzivaite elektrické naradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj okamih nepozornosti
pri pouzivani elektrického naradia méze spdso-
bif vazne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako st maska proti prachu,
protidmykovd bezpecnostnd obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pou-
Zitia elekirického néradia, znizuje riziko poraneni.

Zabréiite nedmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred pripojenim elektrického néradia
k sieti a/alebo k akumulétoru a pred jeho
zdvihanim a prendsanim sa presvedéte, &i je
vypnuté. Ak mdte pri prendiani elekirického
ndradia prst na spinaéi alebo ak naradie pripo-
jite k zdroju elektrického produ zapnuté, méze
to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie, odstréite
nastavovacie ndradie alebo skrutkovage.
Ndradie alebo kl6¢, ktory sa nachddza na
otd&ajicej sa Easti ndradia, méze spdsobif
zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maijte pevny postoj a neustdle udrziavajte
rovnovéhu. Takto mézete elekirické naradie
lepie kontrolovat v neoéakavanych situacidch.
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f
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a

b

C

d

e

)

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy, odev a rukavice udrziavajte v
bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych dielov.
Volny odeyv, 3perky alebo dlhé viasy mézu byt
zachytené pohybuijicimi sa éasfami pristroja.

Ak je moZné namontovaf zariadenia na od-
sévanie a zachytévanie prachu, presvedéte
sa, €i sU zapojené a pouzivané sprdvne.
Pouzivanie odsdvania prachu méZe zredukovaf
ohrozenie prachom.

Pouzivanie a manipulécia s elek-
trickym naradim

Pristroj neprefazujte. Pri vasej prdci pouzivajte
len elektrické naradie uréené na précu.

So sprévnym elektrickym néradim pracuijete
lepsie a bezpeéneisie v uvedenom rozsahu jeho
vykonu.

Nepouzivaite elektrické naradie s poskode-
nym spinacom. Elekirické néradie, ktoré sa
nedd zapnif alebo vypnif, je nebezpedné

a musi sa opravif.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred odlozenim pristroja
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a/
alebo odstraiite akumulétor. Takto predidete
neUmyselnému spusteniu elektrického ndradia.
Nepouzivané elektrické naradie uschovavaite
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivaf pri-
stroj osobdm, ktoré s nim nie si obozndmené
alebo si neprecéitali tieto pokyny. Elektrické
ndradie je nebezpecné, ak ho pouzivaji neskd-
sené osoby.

Elektrické naradie o3etrujte starostlivo. Skon-
trolujte, & pohyblivé diely funguji spravne, a
nie sb zaseknuté, &i niektoré diely nie s zlo-
mené alebo poskodené tak, zZe je obmedzend
funkcia elektrického néradia. Pred pouzitim
pristroja nechaite opravif poskodené diely.
Vela Grazov je spdsobenych nedostatoénou
ddrzbou elekirickych néradi.

f) Rezné néstroje udrZiavajte ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahie
sa dajo viest.

Elektrické naradie, prisluienstvo, nasadzo-
vacie ndstroje a pod. pouzZivajte v silade

s tymito inStrukciami. Zohl'adnite pritom
pracovné podmienky a &innost, ktord budete
vykonévaf.

Pouzitie elektrického ndradia na iny ako uréeny
0&el pouzitia méZe maf za ndsledok nebezped-
né situdcie.

9

5. Servis

a

Elektrické ndradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a iba za pouzitia
origindlnych néhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeénost
elektrického ndradia.

b

Vymenu zéstréky alebo pripojovacieho kébla
mdze vykonat iba vyrobca elektrického né-
radia alebo jeho zdkaznicky servis. Takto sa
zabezpedi, ze zostane zachovand bezpeénosf
elekirického néradia.

Bezpeénostné pokyny pre vietky

pouzitia

Spoloéné bezpeénostné upozornenia

pre brisenie a rezanie pomocou brisky:

a) Toto elekirické néradie sa pouziva ako
briska a rezacia briska. Dodrziavajte vietky
bezpeénostné upozornenia, pokyny, vyobra-
zenia a Udaje, ktoré ziskate spolu s pristro-
jom. Ak nebudete dodrziavat nasledovné poky-
ny, mdze dojst k zdsahu elektrickym pridom,

k poziaru a/alebo k vé4znym poraneniam.

b

Toto elekirické néradie nie je vhodné na bro-
senie brdsnym papierom, na préce s dréteny-
mi kefami a na lestenie. Spdsoby pouzitia, na
ktoré nie je elekirické ndradie uréené, mézu
spdsobif ohrozenia a zranenia.

SK 51



///|PARKSIDE’

c)

d

e

f

gl

Nepouzivaite prisluienstvo, kioré nebolo
vyrobcom uréené a odporiéané $pecidlne
pre toto elekirické ndradie. Samotnd moZnosf
pripevnenia prisludenstva na vade elekirické
ndradie edte nie je zarukou bezpeéného
pouzivania.

Pripustné oté&ky nasadzovacieho néstroja
musia zodpovedat prinajmen$om maximdl-
nym oté&kam uvedenym na elektrickom néradi.
Prisludenstvo rotujice nad Groviiou pripustnych
otdéok sa méze rozlomif a byt vymritené.
Vonkaisi priemer a hribka nasadzovacieho
néstroja musia zodpovedaf rozmerovym
Udajom vésho elektrického néradia. Nesprav-
ne dimenzované nasadzovacie néstroje sa
nedaji dostatoéne zatienif ani kontrolovat.

Nasadzovacie ndstroje so zdvitovou vlozkou
musia presne priliehat na zavit brisneho
vretena. Pri nasadzovacich néstrojoch, ktoré
sa montuji prostrednictvom priruby, priemer
otvoru nasadzovacieho ndstroja musi prilie-
hat na upinaci priemer priruby. Nasadzo-
vacie ndstroje, ktoré nie sG upevnené presne
na elektrickom ndradi, sa oté&aji nerovnomer-
ne, velmi intenzivne vibrujo a mézu spdsobif
stratu kontroly.

Nepouzivajte poskodené nasadzovacie né-
stroje. Pred kazdym pouzitim skontrolujte
nasadzovacie ndstroje, ako brisne kotice, &i
nie sU vystrbené a vylomené, na brisnych
tanieroch vyskyt trhlin, opotrebovanie alebo
miesta intenzivneho opotrebovania, na dréte-
nych kefach skontrolujte vyskyt uvol'nenych
alebo zlomenych drétov. Ak elektrické néra-
die alebo nasadzovaci néstroj spadne na
zem, skontroluijte, ¢i sa neposkodili alebo
pouzite neposkodeny nasadzovaci néstroj.
Ak ste ndstroj skontrolovali a vlozili, zdrzia-
vaijte sa vy i osoby nablizku mimo roviny
rotujiceho nasadzovacieho néstroja a néra-
die nechajte bezat jednu mindtu pri maximdl-
nych otd&kach. Poskodené nasadzovacie né-
stroje sa va&sinou zlomia poas tejto doby
testovania.

52 SK

h) Noste osobné ochranné prostriedky. Podla
spdsobu pouzitia pouzivaite celotvarovi
ochranu, ochranu oéi alebo ochranné oku-
liare. Pokial je to vhodné, pouzivajte proti-
prachovi masku, ochranu sluchu, ochranné
rukavice alebo $pecidlnu zdsteru, ktoré vés
chrénia pred &iastockami brusiva a obré-
baného materidlu. Oc¢i treba chranif pred
odletujicimi cudzimi telesami, ktoré vznikajo
pri réznom spdsobe pouzitia. Ochrana profi
prachu alebo ochrannd dychacia maska musia
odfiltrovat prach vznikajici pri pouziti. Ak ste
dlhsi Eas vystaveni velkému hluku, mézete
utrpief stratu sluchu.

i) Dbaijte na bezpeénd vzdialenost inych oséb
od vaiej pracovnej oblasti. Kazdy, kto vstu-
puje do pracovnej oblasti, musi nosit osobné
ochranné prostriedky.

Ulomky obrobku alebo zlomené nasadzovacie
ndstroje mézu byt vymritené a spdsobif pora-
nenia aj mimo priamej pracovnej oblasti.

i) Ak vykonévate préce, pri ktorych méze nasa-
dzovaci néstroj narazif na ukryté elekirické
vedenia alebo na siefovy kdbel, drite néra-
die len za izolované plochy rukovéti. Kontakt
s elektrickym vedenim, ktoré je pod napétim,
méze uviesf pod napdtie aj kovové Casti pristro-
ja a spdsobif zasah elektrickym prodom.

k) Sietovy kabel drzte mimo dosahu oté&ajicich
sa nasadzovacich néstrojov. Ak stratite kontro-
lu nad néradim, méze déjst k pretrhnutiv alebo
zachyteniu siefového kébla a k zachyteniu ruky
alebo ramena do rotujiceho nasadzovacieho
ndstroja.

I) Nikdy neodkladaite elektrické néradie skér,
ako sa nasadzovaci néstroj Gplne nezastavi.
Rotujdci nasadzovaci néstroj sa méze dostaf
do kontaktu s odkladacou plochou, v désledku
&oho mézete stratif kontrolu nad elektrickym
naradim.

m

Nikdy nenechdvaite elektrické ndradie
zapnuté, ked ho prendiate na iné miesto.
Va3 odev sa v désledku ndhodného kontaktu

s otd&ajicim sa nasadzovacim néstrojom mdze
zachytif a nasadzovaci ndstroj sa méze zavitaf
do vésho tela.
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n) Pravidelne &istite vetracie $trbiny vésho elek-
trického néradia. Ventildtor motora viahuje
do telesa prach a velké nahromadenie kovo-
vého prachu méze spdsobif nebezpelenstvd
zdsahu elekirickym prodom.

Nepouzivaite elektrické naradie v blizkosti
horlavych materidlov. Iskry méZu tieto materid-
ly zapdlit.

o

p) NepouZivajte nasadzovacie néstroje, ktoré si
vyZaduijo tekuté chladiace prostriedky. Pou-
Zivanie vody alebo inych tekutych chladiacich
prostriedkov mdZe viest k zdsahu elektrickym

prodom.

Spétny raz a prislusné bezpecénostné
upozornenia

Spétny rdz je ndhla reakcia v désledku zaseknutia
alebo zablokovania rotujiceho nasadzovacieho
néstroja, napr. brisneho koti&a, brisneho taniera,
drétenej kefy atd’. Zaseknutie alebo zablokovanie
vedie k ndhlemu zastaveniu rotujiceho nasadzova-
cieho néstroja. V désledku toho sa nekontrolované
elekirické néradie na zablokovanom mieste vymrti
proti smeru otd&ania nasadzovacieho ndéstroja.

Ked' napr. sa v obrobku zasekne alebo zablokuje
brosny koti¢, méze sa zachytit hrana brisneho
kotiéa, ktord sa nachddza v obrobku, v désledku
&oho sa brisny koti& méze vylomit alebo spdsobif
spétny rdz. Brisny koti& sa nésledne pohybuje
smerom k obsluhujicej osobe alebo smerom od nej,
v zdvislosti od smeru otd&ania kotdéa v mieste za-
blokovania. Brisne koti&e sa pritom mdzu aj zlomit.

Spétny réz je dosledkom nesprdavneho alebo chyb-
ného pouzitia elektrického néradia. Méze sa tomu
predisf vhodnymi preventivnymi opatreniami, ktoré
s0 opisané v nasledujicom texte.

a) Elektrické néradie drzte pevne a telom i ra-
menami zaujmite polohu, v ktorej dokézete
zachytif silu spétného rézu. Vzdy pouzivaijte
pridavni rukovét, ak je k dispozicii, aby
ste dosiahli €o najvyssi stupen kontroly nad
silami spé&tného razu alebo nad reakénymi
momentmi pri zvy3ovani otaéok. Obsluhujica
osoba dokdze pomocou vhodnych preventiv-
nych opatreni zvlddnuf sily spétného razu
a reakéné sily.

b) Nikdy neklad'te ruku do blizkosti otaéajicich
sa nasadzovacich ndstrojov. Nasadzovaci
ndstroj méze pri spdtnom rdze prejst cez vasu
ruku.

c) Vyhybaite sa svojim telom oblasti, do ktorej
elekirické néradie prechadza pri spétnom
raze. Spétny rdz vymriti elektrické néradie do
smeru oproti pohybu brdsneho kotica v mieste
blokovania.

d

Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov,
ostrych hrén atd’. Zabréfite vymriteniu nasa-
dzovacich néstrojov od obrobku a zabloko-
vaniv nasadzovacieho néstroja v obrobku.
Rotujici nasadzovaci néstroj ma sklon zabloko-
vat sa v rohoch, na ostrych hranéch alebo po
odrazeni. To spdsobi stratu kontroly alebo spét-
ny rdz.

Nepouzivaite list refazovej pily alebo ozu-
beny pilovy list. Takéto nasadzovacie néstroje
&asto zapricifujl spdtny rdz alebo stratu kontro-
ly nad elektrickym naradim.

e

Specidlne bezpeénostné upozornenia
pre brusenie a rozbrusovanie

a) PouZivajte vyluéne brisne néstroje schvélené
pre vade elekirické ndradie a ochranny kryt ur-
&eny pre tieto brisne nédstroje. Brisne néstroje,
ktoré nie sU uréené pre elektrické naradie, nemé-
2u byt dostatogne tienené a nie si bezpe&né.

b

Zalomené brisne kotige musia byt namonto-
vané takym sp&sobom, aby ich brisna plocha
nepreénievala cez Groven okraja ochranného
krytu. Neodborne namontované brisne kotice,
ktoré precnievaji cez Uroven ochranného krytu,
sa nedaiji dostatoéne tienit.

Ochranny kryt musi byt spolahlivo upevneny
na elekirickom néradi a musi sa kvéli maxi-
mdlnej miere bezpeénosti nastavit tak, aby
¢o najmensia ¢ast brisneho ndstroja smero-
vala odkryté k personélu obsluhy. Ochranny
kryt m& chrdnit obsluhujicu osobu pred Glomka-
mi, néhodnym kontaktom s brésnym ndstrojom,
ako aj iskrami, ktoré mézu zapdlit odev.

C
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d)

e

f

Brisne néstroje sa smi pouzivaf len na odpo-
ro¢ané moznosti pouzitia.

Napriklad: Nikdy nebriste boénou plochou
rezacieho brisneho kotd&a. Rezacie brisne
koti&e si uréené na uberanie materidlu hranou
koti&a. P&sobenim boénych sil na tieto brisne
telesd sa mézu zlomit.

Vzdy pouzivaijte neposkodend upinaciu priru-
bu sprévnej velkosti a tvaru pre vami zvoleny
brisny kotd&. Vhodné priruby podopierajd
rezaci brisny kotG¢ a znizuji nebezpelenstvo
zlomenia brdsneho koti&a. Priruby na rezacie
brosne kotice sa mdzu odlisovat od prirub pre
ostatné brisne kotice.

NepouzZivaijte opotrebované brisne kotice
z v&&ich elektrickych néradi. Brisne kotice

né na vysiie otdcky mensich elektrickych néradi
a mézu sa zlomit.

Dalsie Specialne bezpeénostné
upozornenia k rozbrusovaniu

a)

b)

Predchddzaijte zablokovaniu brisneho rezacie-
ho kotiéa alebo pouzitiu prili§ vel'kého pritlaku.
Nevykondvaijte nadmerne hlboké rezy.
PrefaZenie rezacieho brisneho kotdéa zvyiuje
jeho namdhanie a nachylnost na vzpriegenie
alebo zablokovanie, a tym riziko spatného
ndrazu alebo zlomenia brisneho telesa.
Vyhybaite sa oblasti pred a za rotujicim
rezacim brdsnym koti&om. Ak rezaci brosny
kotd& presivate v obrobku smerom od seba,
méze sa elekirické ndradie v pripade spétného
rézu vymritif s otd&ajicim sa koticom priamo
na vds.
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c)

d

e

Ak sa rezaci kotd& zablokuje alebo ak preru-
Site précu, vypnite néradie a pokojne ho drz-
te dovtedy, kym sa kotié nezastavi. Nikdy sa
nepokisaijte vyfahovat pohybujici sa rezaci
brisny kot z rezu, pretoze inak mdze déjst
k spétnému rézu. Zistite pri¢inu zablokovania
a odstréfte ju.

Elektrické ndradie opétovne nezapinaite,
pokial sa rezaci kotGé nachddza v obrobku.
Skér nez budete opatrne pokraéovaf v reza-
ni, po¢kaijte kym rezaci brisny kot dosiah-
ne maximdlne oté&ky. V opaénom pripade sa
méze kotd& zasekndf, vyskodif z obrobku alebo
zapricinit spatny rdz.

Dosky alebo velké obrobky podoprite, aby
sa zniZilo riziko sp&tného rdzu v désledku za-
blokovania rezacieho kotd&a. Velké obrobky
sa mdé2u prehndt ndsledkom vlastnej hmotnosti.
Obrobok sa musi podopriet po oboch stranach
koti&a a to tak v blizkosti rezacieho brisneho
koti&a, ako aj na hrane.

Bud'te mimoriadne opatrni pri ,ponornych
rezoch” do existujicich stien alebo do inych
neprehladnych oblasti. Pondrany rezaci brisny
kotd& mdze pri zarezani do plynového alebo
vodovodného potrubia, do elektrickych vedeni
alebo inych objektov spdsobit spéatny réz.
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Schvalené prislusenstvo

Max. priemer @ (mm)
Max. hrobka (mm)
Rozmer zdvitu (mm)

Rezacie kotice 125 3 M14

125 6 M14

Hrubovacie kotice

Uschova a manipulacia s odporuéa-
nymi nasadzovacimi nastrojmi

B S brisnymi néstrojmi sa musi zaobchédzaf
obozretne a musia sa prepravovat so zvy3enou
opatrnosfou.

B Brisne néstroje sa musia skladovaf tak, aby
neboli vystavené Ziadnym mechanickym posko-
deniam ani vplyvom okolitého prostredia (napr.
vlhkost).

Pracovné pokyny

UPOZORNENIE

> Brdsne néstroje sa smi pouzivaf len na odpo-
ro¢ané moznosti pouzitia. V opacnom pripa-
de sa mézu zlomif, pokodif a spdsobif pora-
nenia.
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Hrubovacie brisenie

Na hrubovanie nikdy nepouzivajte
rezacie brisne kotidce!

|
G,

B Pohybuijte uhlovou briskou s miernym tlakom
po celom povrchu obrobku.

B V pripade mékkych materidlov ved'te hrubo-
vaci kotdé cez obrobok pod plochym uhlom,
pri tvrdom materidli pod trochu strmsim
uhlom.

Rozbrusovanie

Na rezanie nikdy nepouzivajte
hrubovacie kotige!

B PouzZivaijte iba testované rezacie alebo
brisne kotice zosilnené vldknitym materid-
lom, ktoré si pripustné pre obvodovd rychlost
minimdlne 80 m/s.
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/\ POZOR!

> Brdsny ndstroj md po vypnuti dobeh. Nepo-
ki3ajte sa ho zastavif boénym protitlakom.

B Obrobok zaistite. Na uchytenie obrobku po-
uZivajte upinacie zariadenia/zverdk. Takto je
pridrZiavany bezpeénejsie ako vasou rukou.

B Pred odloZenim pristroj vZdy vypnite a poé&
kajte, kym sa Gplne zastavi.

B V pripade vypadku pridu alebo vytiahnutia
zéstréky okamszite odblokujte spinaé ZAP/
VYP. Nastavte ho do polohy VYP. Tym sa
zabrdni nekontrolovatelnému opétovnému
spusteniu.

B Pristroj pouzivaijte iba na rezanie, prip.
brésenie za sucha.

B Pridavnd rukovat @ musi byt pri vietkych
précach zmontované s pristrojom.

B Materidl obsahujici azbest sa nesmie opra-
covavat. Azbest sa povaZuje za rakovinotvornd
latku.

Tip! Takto sa zachovéte spravne.

/A\NEBEZPECENSTVO! PRiSTROJ
VZDY VEDTE PROTICHODNE CEZ
OBROBOK.

> Pri opaénom smere hrozi nebezpecenstvo
spétného rdzu. Pristroj mdZze byt vytlageny
z rezu.

B Vzdy vedte zapnuty pristroj proti obrobku.
Po obrabani zdvihnite pristroj z obrobku a az
potom ho vypnite.

B Podlas prdce drzte pristroj vzdy pevne oboma
rukami. Zabezpecte si bezpedny postoj.

B Najlepsi G&inok brisenia dosiahnete pohybom
pristroja po povrchu obrobku rovnomerne pod
uhlom 15° az 30° (medzi brisnym koticom
a obrobkom).
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B Pri obrébani Sikmych povrchov nesmiete pri-

stroj tlaéif velkou silou na obrobok. Pri inten-
zivnom poklese otd¢ok musite zniZit' silu tlaku,
aby ste umoznili bezpe&ni a efektivnu précu.
Ak by sa pristroj ndhle Gplne zabrzdil alebo
zablokoval, musite ihned' vypnif siefovy prid.

B Oddelenie: Pracujte s miernym posuvom a

rezaci kotG¢ neddvaite do priecnej polohy.

B Hrubovacie a rezacie kotiée si vplyvom

brisenia vel'mi horice - nechaijte ich dplne
vychladnif, skér nez sa ich budete dotykat.

B Pristroj nikdy nepouZivajte na iné Géely,

neZ na aké je uréené.

B Dbajte vZdy na to, aby bol pristroj vypnuty

skér, ako zastréite zastréku do zdsuvky.

B V pripade nebezpeéenstva okamzite vytiah-

nite siefovd zdstréku zo zdsuvky. Zabezped-
te, aby pristroj a siefovd zdstréka boli fahko
pristupné a v pripade nidze bez problémov
dosiahnutelné.

B V pripade prestavok poéas préce, pred

vietkymi prdcami na pristroji a v pripade,
Ze ho nepouZivate, vZdy vytiahnite zéstréku
zo zdsuvky. Pristroj musi byt vzdy &isty, suchy
a bez oleja alebo mastiaceho tuku.

B Bud'te vzdy obozretni! Dévajte vzdy pozor

na to, &o robite a vzdy konaijte s rozvahou.
Pristroj v Ziadnom pripade nepouzZivajte, ak
nie ste sUstredeni alebo sa necitite dobre.

/\ VYSTRAHA!
Noste vzdy ochranné okuliare.

/\ VYSTRAHA!
@ Noste vidy protiprachovi ochrannd

masku.
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Obsluha

Montaz/prestavenie ochranného
krytu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Pred akymikolvek précami na pristroji vytiah-
nite siefovd zdstréku zo zdsuvky!

/\ NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Uhlovi brisku vzdy pouZivaite s ochrannym
krytom @. Ochranny kryt musi byt pevne na-
montovany na uhlovej briske. Nastavte ho tak,
aby ste dosiahli maximélnu bezpecnost, t. z.
najmensi mozny diel brisneho néstroja smeruje
volne k persondlu obsluhy. Ochranny kryt @
mé chrénif persondl obsluhy pred Glomkami a
ndhodnym kontaktom s brasnym ndstrojom.

/\ NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Dbaite na to, aby bol ochranny kryt @ no-
montovany minimélne v rovnakom uhle ako
pridavnd rukovat @ (pozri obr. A). Inak sa
méZete poranif o hrubovaci, prip. rezaci
brisny koté.

¢ Oftotte ochranny kryt @ do pozadovanej po-
lohy (pracovnd poloha). Dévaijte pozor na to,
aby sa ochranny kryt @ umiestnil tak, aby zais-
tenie ochranného krytu Q) lezalo nad jednou
z 5 vyhlbenin @ ochranného krytu @ (pozri
Obr. E roztvdracia strana).

4 Davajte pozor na to, aby zaistenie ochranného
krytu ) sedelo pevne v prislusnej vyhlbenine (.

Montaz pridavnej rukovate

/\ POZOR!

> Z bezpeénostnych dévodov sa tento pristroj
moze pouzivat iba s pridavnou rukovéfou @.
Inak méZe ddjst k poraneniu. Pridavna ruko-
véit @ sa méze v zdvislosti od pracovného
postupu naskrutkovat viavo, vpravo alebo
hore na hlavu pristroja.

UPOZORNENIE

>V pridavnej rukovati @ zastréeny drziak
néstroja @ mozete tam ponechat alebo
podla [ubovéle odstranif.

Montaz/vymena brisnej dosky
hrubovacieho/rezacieho

brusneho kotiéa

Pri vymene rezacich/hrubovacich koti&ov vzdy
noste ochranné rukavice. Hrubovacie a rezacie
brisne kotd&e sa pri prdci zohreju na vysokg teplo-
tu. Nedotykaijte sa ich, dokial nevychladnd.

Dodrziavat rozmery hrubovacich alebo rezacich
kotd&ov. Priemer otvoru sa musi zhodovaf s upi-
nacou prirubou bez véle. Nepouzivajte Ziadne
reduk&né kusy alebo adaptéry.

B Skontrolujte hrubovaci alebo rezaci kotié.
Nesmie byt poskodeny alebo vlhky ani ne-
smie vykazovaf trhliny.V opaénom pripade by
sa totiz mohli pri pouZivani zlomit a spésobif
poranenie.

UPOZORNENIE

> Bezpodmienecne pouzivaijte iba &isté kotice.

B PouzZivaijte iba brisne nastroje, ktorych pripust-
né otacky zodpovedajd minimdlne volnobez-
nym otdckam pristroja.

B NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Tlagidlo
na aretdciu vretena (P stlacaite iba pri zastave-
nom upinacom vretene (.

¢ Stlagte tlagidlo na aretdciu vretena ) na zablo-
kovanie prevodovky.

4 Uvolnite upinaciu maticu @ pomocou montéz-
neho kl6&a s dvomi otvormi () (pozri obr. C).
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4 Nasadte hrubovaci alebo rezaci brisny kotdé
na upinaciu prirubu (B s popisanou stranou
k pristroju.

4 Nésledne nasadte upinaciu maticu (B, zvy3enou
stranou nahor, opéf na upinacie vreteno (.

Pri tenkych brisnych koticoch
(pozri obréazok 1)

¢ Ndkruzok upinacej matice @ ukazuje nahor,
aby sa tenky brisny koti¢ mohol bezpeéne
upnuf.

Obr. 1

¢ Stlagte tlagidlo na aretdciu vretena ) na zablo-
kovanie prevodovky.

¢ Opdatf pevne dotiahnite upinaciu maticu @ po-

mocou montézneho kld&a s dvoma otvormi B.

Pri hrubych rezacich brosnych kotiéoch
(pozri obrézok 2)

Obr. 2

Ndkruzok upinacej matice @ ukazuje nadol,
aby bolo mozné brisny kot bezpeéne upnit na
upinacom vretene (.

¢ Zaaretujte upinacie vreteno .

¢ Opdat pevne dotiahnite upinaciu maticu @ po-

mocou montézneho kld&a s dvoma otvormi (B
v smere hodinovych ru¢igiek.

UPOZORNENIE

> Ak kot& po vymene beZi nerovnomerne
alebo vibruje, musite ho okamzite vymenif.
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4 Po vymene brisneho kotdéa nechaite pristroj
kvéli bezpeé&nosti bezaf 60 sekind na maxi-
mélnych ot&ckach. Dévaijte pozor na neobvyklé
zvuky a tvorbu iskier.

4 Skontrolujte, & s0 vietky upeviiovacie diely
namontované sprdvne.

4 Dbaijte na to, aby sa 3ipka smeru otd&ania (ak
ie k dispozicii) na rezacich alebo hrubovacich
kotd&och (plati aj pre diamantové rezacie kotd-
ée) zhodovala so smerom otd&ania ndradia
(3fpka smeru otd&ania na hlavici ndradia).

Zapnutie a vypnutie

Pred pouzZivanim skontrolujte nasadené ndradie.
Musi byt namontované bezchybne, nesmie byt
poskodené ani vlhké, nesmie vykazovat trhliny a
musi sa volne oté&at. Vykonaijte 60 sekind trvajici
skiSobny chod. NepouzZivaijte Ziadne nepravidelne
opotrebované alebo vibrujice néstroje. Dévajte
pozor na neobvyklé zvuky a tvorbu iskier. Potom
skontrolujte, & s vietky upeviiovacie diely namon-
tované sprdvne.

UPOZORNENIE

> Uhlovi brisku zapinaijte vzdy pred kontak-
tom s materidlom a az potom ju prilozte na
obrobok.
Zapnutie
4 Stlacte blokovanie zapnutia € (pozri obr. D).
4 Potom stlacte spinaé ZAP/VYP @.

Vypnutie
4 Spina¢ ZAP/VYP @ opdf pustite.

Nastavenie otacok

¢ Nastavte regulaéné koliesko otééok @ do
polohy medzi 1 a 6.

PWS 125 F5
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Udrzba a distenie

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO

A PORANENIA! Pred akymikolvek

prdcami na pristroji vypnite pristroj
a vytiahnite siefovi zdstréku.

B Na d&istenie pristroja nepouZivajte Ziadne
ostré predmety. Do vnitra pristroja sa nesmd
dostat Ziadne tekutiny. V opaénom pripade sa
méze pristroj poskodit.

B Vymenu néhradnych uhlikovych kief @ cez kry-
ty uhlikovych kief @ nechaite vykonat vyluéne
servis alebo uzndvani odbornt dielfiu.

B Pristroj Cistite pravidelne, najlepsie hned’
po ukonéeni préce.

B Kryt pristroja &istite suchou handrou - v Ziad-
nom pripade nepouzivajte benzin, rozpistadlé
alebo ¢istiace prostriedky, ktoré pésobia na
plasty.

B No dékladné vygistenie pristroja je potrebny
vysévad.

B Vetracie otvory musia byf vzdy volné.

B Zachyteny brosny prach odstrdfite dtetcom.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr. uhliko-
vé kefy, vypinaé) si mézete objednaf pro-
strednictvom poradenskei linky ndsho servisu.

Likviddacia
&5

Obal pozostava vyluéne z materidloy,
ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.
Méze sa zlikvidovat v miestnych nédo-
bach na recyklovany odpad.

Nehddzte elektrické naradie do
domdceho odpadu!

V stlade s eurdpskou smernicou €. 2012/19/EU
sa opotrebované elekirické ndradie musi zberaf
oddelene a odovzdaf za G&elom ekologickei
recykldcie.

Informdcie o moznostiach likvidécie pristroja, ktory
dosluzil, dostanete na obecnej alebo mestske;
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbajte na oznaéenie na réznych obalo-

vych materidloch a triedte ich osobitne.
a Obalové materidly s oznacené skrat-

kami (a) a ¢islicami (b) s nasledujicim

vyznamom:

1 - 7: plasty,

20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.

Informdcie o moznostiach likvidacie
vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-
spravy.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo
zdkona nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvede-
nou nizsie.

Zéaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze po&as trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-
bo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna nové
z4ruénd doba.
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Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstra-
nenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zdaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této z&ruka sa nevztahuje
na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako s0 napriklad spinace, akumuldtory alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri
pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykona-
né nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zdaruky Servis

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti (5K Servis Slovensko
postupuijte podla nasledujicich pokynov: Tel. 0850 232001

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny E-Mail: kompernass@lidl.sk

doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako

doklad o ndkupe. [1AN 317132_1904]

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke Dovozca

ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako né- Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku. adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym ne- uvedené servisné stredisko.

dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser  KOMPERNASS HANDELS GMBH
visné oddelenie I'elefonicky alebo e-mailom. BURGSTRASSE 21

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete 44867 BOCHUM
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

NEMECKO

www.kompernass.com

m¥FE | No webovej stranke

= | www.lidl-service.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dal3ich

priruciek, vided o vyrobkoch a
indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite
vé$ ndvod na obsluhu.

UPOZORNENIE

> Pri néstrojoch Parkside a Florabest zaslite, pro-
sim, vyluéne chybny vyrobok bez prisludenstva
(napr. akumulétor, Glozny kufrik, montézne
ndradie, atd’).

SK 61



///|PARKSIDE’

Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovednd za dokumentdciu:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach

(2006/42/EC)

Elektiromagneticka kompatibilita

(2014/30/EV)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

*Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhldsenia o zhode nesie vyrobea. Vyssie opisany predmet vy-
hlésenia je v stlade s predpismi smernice ¢&. 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011
o obmedzeni pouZivania uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-3:2011/A13:2015
EN 55014-1:2017

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznaéenie stroja: Uhlovd briska PWS 125 F5
Rok vyroby: 08-2019

Sériové Eislo: IAN 317132_1904
Bochum, 16.09.2019

e

s

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.
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WINKELSCHLEIFER PWS 125 F5

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Trennen, Schruppen von Metall-
werkstoffen, Beton und Fliesen ohne Verwendung
von Wasser geeignet. Jede andere Verwendung

oder Verénderung des Gerétes gilt als nicht bestim-

mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schéden ibernehmen wir keine Haftung.
Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

Erklérung der Symbole:

Lesen Sie die Original-Betriebs-
anleitung und die Sicherheitshinweise
vor der Inbetriebnahme.

Die Verwendung von beschadigten

Trenn- oder Schruppscheiben ist ge-
fahrlich und kann zu schwerwiegen-
den Verletzungen fishren!

Durchmesser der Scheibe

Winkelschleifer

Schutzbrille tragen!

Gehdrschutz tragen!
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Sicherheitsschuhe tragen!

Schutzhandschuhe tragen!

Staubschutzmaske tragen!

Nicht zul&ssig fir Nassschleifen

Nicht zul&ssig fir Seitenschleifen

® O ® =)

N

Vorgesehen fir Metallschleifen

Ausstattung

@ Drehzahl-Stellrad

@ EIN-/AUS-Schalter

© Einschaltsperre

O Ersatzkohlebiirsten

@ Abdeckung Kohlebirsten

O Zusatz-Handgriff

@ Werkzeughalter fir Zweiloch-Montage-Schlissel
© Schutzhaube

O Montagering

© Schrauben

@ Schutzhaubenfixierung

® Spindel-Arretiertaste

@ Gewinde (3x) fir Zusatz-Handgriff

® Spannmutter (siche Abb. B)

O Aufnahmespindel (siehe Abb. B)

® Aufnahmeflansch (siche Abb. B)

(D Zweiloch-Montage-Schlissel (siehe Abb. C)
® Auswolbungen
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Lieferumfang

1 Winkelschleifer

1 Zusatz-Handgriff

1 Schutzhaube

1 Zweiloch-Montage-Schlissel

1 Trennscheibe
2 Ersatzkohlebiirsten
1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 1200 W
Bemessungsdrehzahl ~ n 3000 - 12000 min’
Scheibenmaf3 @125 mm
Gewindemaf M14

I1/@] (Doppelisolierung)

Schutzklasse:

Gerdusch- und Vibrationsinformationen

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Gerduschemissionswert

Schalldruckpegel L, = 91,6 dB (A)

Unsicherheit K= 3 dB
Schallleistungspegel Ly, =102,6 dB(A)
Unsicherheit K= 3 dB
Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert
Oberfléchenschleifen a, .= 10,129 m/s?
Unsicherheit K=1,5m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemission-
swerte kdnnen auch zu einer vorl&ufigen Ein-
schatzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte Mafnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung I&uft).

Allgemeine
= Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.
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Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff

JElektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elekirowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Gerét verlieren.

[

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Ver-

a

wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam

mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein

erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn

Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein

Elektrogerdt erhéht das Risiko eines elekirischen

Schlages.
d

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschddigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.
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e)

f

3.

a)

b

c)

d

e)

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléingerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-
auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder

den Akku anschlie3en, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektro-
werkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlisssel, der sich in einem drehenden Geréte-
teil befindet, kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
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d

e

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und Auffang-Einrich-
tungen montiert werden knnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdéteeinstellungen vornehmen, Zubehér-
teile wechseln oder das Gerét weglegen.
Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den un-
beabsichtigten Start des Elekirowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auferhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerét nicht benut-
zen, die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges be-
eintréichtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile
vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit.

Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fijr an-
dere als die vorgesehenen Anwendungen kann
zu geféhrlichen Situationen fihren.

5. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

9

b) Lassen Sie den Austausch des Steckers oder
der Anschlussleitung immer vom Hersteller
des Elektrowerkzeugs oder seinem Kunden-
dienst ausfiihren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs er-

halten bleibt.

Sicherheitshinweise
fur alle Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum

Schleifen und Trennschleifen:

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als
Schleifer und Trennschleifmaschine. Beachten
Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Darstellungen und Daten, die Sie mit dem
Gerét erhalten. Wenn Sie die folgenden An-
weisungen nicht beachten, kann es zu elek-
trischem Schlag, Feuer und/oder schweren
Verletzungen kommen.

b

Dieses Elekirowerkzeug ist nicht geeignet
zum Sandpapierschleifen, Arbeiten mit Draht-
birsten und Polieren. Verwendungen, fiir die
das Elekirowerkzeug nicht vorgesehen ist,
kdnnen Geféhrdungen und Verletzungen ver-
ursachen.
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c) Verwenden Sie kein Zubehér, das vom Her-

d

e

f

9

steller nicht speziell fir dieses Elektrowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wurde. Nur
weil Sie das Zubehér an Ihrem Elektrowerkzeug
befestigen kénnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.

Die zuléssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zu-
l&ssig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

AuB3endurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs miissen den MaBBangaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch be-
messene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht aus-
reichend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

Einsatzwerkzeuge mit Gewindeeinsatz
missen genau auf das Gewinde der Schleif-
spindel passen. Bei Einsatzwerkzeugen, die
mittels Flansch montiert werden, muss der
Lochdurchmesser des Einsatzwerkzeuges
zum Aufnahmedurchmesser des Flansches
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau am
Elektrowerkzeug befestigt werden, drehen sich
ungleichmafBig, vibrieren sehr stark und kénnen
zum Verlust der Kontrolle fishren.

Verwenden Sie keine besch&digten Einsatz-
werkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder Ver-
wendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifteller auf Risse, Verschleif3 oder starke
Abnutzung, Drahtbiirsten auf lose oder ge-
brochene Dréhte. Wenn das Elekirowerkzeug
oder das Einsatzwerkzeug herunterfillt, iber-
prifen Sie, ob es beschadigt ist, oder ver-
wenden Sie ein unbeschédigtes Einsatz-
werkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug
kontrolliert und eingesetzt haben, halten Sie
und in der Néhe befindliche Personen sich
auferhalb der Ebene des rotierenden Ein-
satzwerkzeuges auf und lassen Sie das Gerét
eine Minute lang mit Héchstdrehzahl laufen.
Beschadigte Einsatzwerkzeuge brechen meist in
der Testzeit.
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h) Tragen Sie personliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spezi-
alschirze, die kleine Schleif- und Materialarti-
kel von lhnen fernhalten. Die Augen sollen vor
herumfliegenden Fremdkérpern geschiitzt wer-
den, die bei verschiedenen Anwendungen ent-
stehen. Staub- oder Atemschutzmaske missen
den bei der Anwendung entstehenden Staub
filtern. Wenn Sie lange lautem L&rm ausgesetzt
sind, kdnnen Sie einen Horverlust erleiden.

i) Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss persén-
liche Schutzausriistung tragen.

Bruchstiicke des Werkstiicks oder gebrochene
Einsatzwerkzeuge kdnnen wegfliegen und Ver-
letzungen auch auBerhalb des direkten Arbeits-
bereichs verursachen.

i) Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfishren, bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen oder das Netz-
kabel treffen kann. Der Kontakt mit einer
spannungsfihrenden Leitung kann auch me-
tallene Geréteteile unter Spannung setzen und
zu einem elektrischen Schlag fihren.

k) Halten Sie das Netzkabel von sich drehen-
den Einsatzwerkzeugen fern. Wenn Sie die
Kontrolle iiber das Gerdat verlieren, kann das
Netzkabel durchtrennt oder erfasst werden und
Ihre Hand oder Arm in das sich drehende Ein-
satzwerkzeug geraten.

I) Legen Sie das Elekirowerkzeug niemals
ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléiche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
iber das Elekirowerkzeug verlieren kénnen.

m) Lassen Sie das Elekirowerkzeug nicht laufen,
wéhrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann
durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen-
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in lhren Kérper bohren.
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n) Reinigen Sie regelméfig die Liftungsschlitze
lhres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
in der Néhe brennbarer Materialien. Funken
kdénnen diese Materialien entziinden.

o

Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige Kishlmittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen KishImitteln
kann zu einem elekirischen Schlag fihren.

p

Rickschlag und entsprechende
Sicherheitshinweise

Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeuges, wie Schleifscheibe, Schleifteller, Drahtbirste
usw. Verhaken oder Blockieren fiihrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs an
der Blockierstelle beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Riickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und lhre Arme in
eine Position, in der Sie die Rickschlagkréfte
abfangen kénnen. Verwenden Sie immer den
Zusatzgriff, falls vorhanden, um die grsf3t-
mdgliche Kontrolle Gber Riickschlagkréfte
oder Reaktionsmomente beim Hochlauf zu
haben. Die Bedienperson kann durch geeignete
VorsichtsmaBBnahmen die Rickschlag- und Reak-
tionskréfte beherrschen.

b) Bringen Sie Ihre Hand nie in die Néhe sich
drehender Einsatzwerkzeuge. Das Einsatz-
werkzeug kann sich beim Rickschlag tber lhre
Hand bewegen.

c) Meiden Sie mit Ihrem Kérper den Bereich,
in den das Elekirowerkzeug bei einem Riick-
schlag bewegt wird. Der Riickschlag treibt das
Elektrowerkzeug in die Richtung entgegenge-
setzt zur Bewegung der Schleifscheibe an der
Blockierstelle.

d

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotierende
Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazy, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontroll-
verlust oder Rickschlag.

e

Verwenden Sie kein Ketten- oder gezéhntes

Sageblatt. Solche Einsatzwerkzeuge verursa-

chen héufig einen Rickschlag oder den Verlust
der Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug.

Besondere Sicherheitshinweise
zum Schleifen und Trennschleifen

a) Verwenden Sie ausschlieB3lich die fiir lhr Elektro-
werkzeug zugelassenen Schleifkdrper und die
fir diese Schleifkdrper vorgesehene Schutz-
haube. Schleifkdrper, die nicht fir das Elekiro-
werkzeug vorgesehen sind, kénnen nicht aus-
reichend abgeschirmt werden und sind unsicher.

b

Gekrépfte Schleifscheiben miissen so montiert
werden, dass ihre Schleifflache nicht iber der
Ebene des Schutzhaubenrandes hervorsteht.

Eine unsachgem&B montierte Schleifscheibe, die
iber die Ebene des Schutzhaubenrandes hinaus-
ragt, kann nicht ausreichend abgeschirmt werden.

Die Schutzhaube muss sicher am Elekiro-
werkzeug angebracht und fir ein Héchstmaf3
an Sicherheit so eingestellt sein, dass der
kleinstmégliche Teil des Schleifkdrpers offen
zum Bediener zeigt. Die Schutzhaube hilft,

die Bedienperson vor Bruchstiicken, zufélligem
Kontakt mit dem Schleifkérper sowie Funken,
die Kleidung entziinden kénnten, zu schiitzen.

C
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d) Schleifkérper dirfen nur fiir die empfohlenen
Einsatzmdglichkeiten verwendet werden.
Zum Beispiel: Schleifen Sie nie mit der Seiten-
fléche einer Trennscheibe. Trennscheiben sind
zum Materialabtrag mit der Kante der Scheibe
bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schleifkdrper kann sie zerbrechen.

Verwenden Sie immer unbesché&digte Spann-
flansche in der richtigen Gréf3e und Form fiir
die von lhnen gewdhlte Schleifscheibe. Ge-
eignete Flansche stiitzen die Schleifscheibe und
verringern so die Gefahr eines Schleifscheiben-
bruchs. Flansche fir Trennscheiben kénnen sich
von den Flanschen fiir andere Schleifscheiben
unterscheiden.

e

f) Verwenden Sie keine abgenutzten Schleif-
scheiben von gréf3eren Elekirowerkzeugen.
Schleifscheiben fir gréBere Elekirowerkzeuge
sind nicht fir die hdheren Drehzahlen von
kleineren Elektrowerkzeugen ausgelegt und
kénnen brechen.

Weitere besondere Sicherheits-
hinweise zum Trennschleifen

a) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe
oder zu hohen Anpressdruck. Fihren Sie
keine Gberméfig tiefen Schnitte aus. Eine
Uberlastung der Trennscheibe erhéht deren Be-
anspruchung und die Anfélligkeit zum Verkan-
ten oder Blockieren und damit die Méglichkeit
eines Riickschlags oder Schleifkérperbruchs.
Meiden Sie den Bereich vor und hinter der
rotierenden Trennscheibe. Wenn Sie die Trenn-
scheibe im Werkstiick von sich wegbewegen,
kann im Falle eines Riickschlags das Elektro-
werkzeug mit der sich drehenden Scheibe direkt
auf Sie zugeschleudert werden.

b
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c)

d

e

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Rijckschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursa-
che fiir das Verklemmen.

Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Andernfalls kann
die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick
springen oder einen Riickschlag verursachen.

Stiitzen Sie Platten oder grof3e Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Riickschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. Groe Werkstiicke kénnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das Werk-
stick muss auf beiden Seiten der Scheibe ab-
gestiitzt werden, und zwar sowohl in der Néhe
der Trennscheibe als auch an der Kante.

Seien Sie besonders vorsichtig bei , Tauch-
schnitten” in bestehende Wénde oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elektrische Leitungen oder
andere Obijekte einen Rickschlag verursachen.
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Zuléssiges Zubehor
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Aufbewahrung und Handhabung
der empfohlenen Einsatzwerkzeuge

B Schleifwerkzeuge sind mit Vorsicht zu behan-
deln und zu transportieren.

B Schleifwerkzeuge sind so zu lagern, dass sie
keinen mechanischen Beschadigungen oder
Umwelteinflissen (z. B. Feuchtigkeit) ausgesetzt
sind.

Arbeitshinweise

> Schleifkérper dirfen nur fir die empfohlenen
Einsatzméglichkeiten verwendet werden. An-
dernfalls kénnten sie zerbrechen, beschadigt
werden und Verletzungen verursachen.
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Schlissel

6500 80 Zweiloch-Montage- Ja

Schlissel

Schruppschleifen

Verwenden Sie niemals
Trennscheiben zum Schruppen!

|
G,

B Bewegen Sie den Winkelschleifer mit méBi-
gem Druck tber das Werkstiick hin und her.

B Fihren Sie bei weichem Material die
Schruppscheibe in einem flachen Winkel iber
das Werkstiick, bei hartem Material in einem
etwas steileren Winkel.

Trennschleifen

Verwenden Sie niemals
Schruppscheiben zum Trennen!

B Verwenden Sie nur gepriifte faserstoffver-
stdrkte Trenn- oder Schleifscheiben, die fiir
eine Umfangsgeschwindigkeit von nicht weniger
als 80 m/s zugelassen sind.
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/\ VORSICHT!

> Das Schleifwerkzeug l&uft nach dem Aus-
schalten nach. Bremsen Sie es nicht durch
seitliches Gegendriicken ab.

B Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie
Spannvorrichtungen/Schraubstock, um das
Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer
gehalten, als mit Ihrer Hand.

B Schalten Sie das Gerét vor dem Ablegen
immer aus und warten Sie, bis das Gerét zum
Stillstand gekommen ist.

B Entriegeln Sie bei einem Stromausfall oder
wenn der Netzstecker gezogen wird, sofort
den EIN-/AUS-Schalter. Bringen Sie ihn in
AUS-Position. Dies verhindert einen unkontrol-
lierten Wiederanlauf.

B Verwenden Sie das Gerdt nur fir Trocken-
schnitt bzw. Trockenschliff.

B Der Zusatz-Handgriff @ muss bei allen
Arbeiten mit dem Gerdt montiert sein.

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

@ Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

/\ GEFAHR! FUHREN SIE DAS GERAT
IMMER IM GEGENLAUF DURCH DAS
WERKSTUCK.

> Bei entgegengesetzter Richtung besteht die
Gefahr eines Riickschlags. Das Gerét kann
aus dem Schnitt gedriickt werden.

B Fishren Sie das Gerdt immer eingeschaltet
gegen das Werkstiick. Heben Sie das Gert
nach der Bearbeitung vom Werkstiick ab und
schalten Sie es erst dann aus.

B Halten Sie das Gerét wihrend der Arbeit
immer fest mit beiden Hénden. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand.

B Fir die beste Schleifwirkung bewegen Sie das
Gerdt gleichmaBig in einem Winkel von 15°
bis 30° (zwischen Schleifscheibe und Werk-
stiick) auf dem Werkstiick hin und her.
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B Beim Bearbeiten von schrégen Fléchen darf
das Gerét nicht mit grofer Kraft auf das
Werkstiick gedriickt werden. Wenn die Dreh-
zahl stark abfallt, missen Sie die Andruckkraft
reduzieren, um sicheres und effektives Arbeiten
zu ermdglichen. Sollte das Gerét plétzlich voll-
kommen gebremst oder blockiert sein, muss der
Netzstrom sofort ausgeschaltet werden.

B Trennen: Arbeiten Sie mit méfBigem Vorschub
und verkanten Sie die Trennscheibe nicht.

B Schrupp- und Trennscheiben werden beim
Arbeiten sehr heif3 - lassen Sie sie vor dem
Beriihren vollstéindig abkihlen.

B Verwenden Sie das Gerdt niemals zweck-
entfremdet.

M Achten Sie immer darauf, dass das Gerét
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Netzstecker
in die Steckdose stecken.

B Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker
aus der Steckdose. Sorgen Sie dafiir, dass das
Gerét und der Netzstecker leicht zugénglich
und im Notfall problemlos erreichbar sind.

B Ziehen Sie bei Arbeitspausen, vor allen Ar-
beiten am Gerét und bei Nichtgebrauch im-
mer den Netzstecker aus der Steckdose. Das
Gerét muss stets sauber, trocken und frei von Ol
oder Schmierfetten sein.

M Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf, was Sie tun, und gehen Sie stets mit
Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerdt in keinem
Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich
unwohl fihlen.

/\ WARNUNG!
Tragen Sie immer eine Schutzbrille.
/\ WARNUNG!

@ Tragen Sie immer eine Staubschutz-

maske.
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Bedienung

Schutzhaube montieren/verstellen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den
Netzstecker aus der Steckdose!

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie den Winkelschleifer immer mit
der Schutzhaube @. Die Schutzhaube muss
sicher am Winkelschleifer angebracht werden.
Stellen Sie diese so ein, dass ein Héchstmaf3
an Sicherheit erreicht wird, d.h. der kleinst-
mégliche Teil des Schleifkdrpers zeigt offen
zur Bedienperson. Die Schutzhaube @ soll
die Bedienperson vor Bruchstiicken und zufél-
ligem Kontakt mit dem Schleifkérper schijtzen.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass die Schutzhaube @
mindestens im gleichen Winkel wie der
Zusatz-Handgriff @ montiert wird (siehe
Abb. A). Andernfalls kénnen Sie sich an
der Schrupp- bzw. Trennscheibe verletzen.

4 Drehen Sie die Schutzhaube @ in die erforder-
liche Stellung (Arbeitsposition). Achten Sie
dabei darauf, dass die Schutzhaube @ so
platziert wird, dass die Schutzhaubenfixierung
D iber einer der 5 Auswolbungen @ der

Schutzhaube @ liegt (s. Abb. E Ausklappseite).

¢ Achten Sie darauf, dass die Schutzhaubenfixie-
rung (D) fest in der jeweiligen Auswélbung (@
sitzt.

Zusatz-Handgriff montieren

/\ VORSICHT!

> Aus Sicherheitsgrinden darf dieses Gerdt nur
mit dem Zusatz-Handgriff @ verwendet
werden. Andernfalls kénnen Verletzungen die
Folge sein. Der Zusatz-Handgriff @ kann je
nach Arbeitsweise links, rechts oder oben am
Gerdtekopf eingeschraubt werden.

> Sie kénnen den im Zusatz-Handgriff @ ein-
gestecken Werkzeughalter @ dort belassen
oder nach Belieben entfernen.

Schrupp-/Trennscheibe
montieren/wechseln

Tragen Sie beim Wechseln von Trenn-/Schrupp-
scheiben immer Schutzhandschuhe. Schrupp- und
Trennscheiben werden beim Arbeiten sehr heif3.
Fassen Sie diese nicht an, bevor sie abgekihlt sind.

Die Abmessungen der Schrupp- oder Trenn-
scheiben beachten. Der Lochdurchmesser muss
ohne Spiel zum Aufnahmeflansch passen. Keine
Reduzierstiicke oder Adapter verwenden.

B Uberprifen Sie die Schrupp- oder Trenn-
scheibe. Sie darf weder beschédigt noch
feucht sein oder Risse aufzeigen. Andernfalls
kénnten sie beim Gebrauch zerbrechen und
Verletzungen verursachen.

> Verwenden Sie unbedingt nur schmutzfreie

Scheiben.

B Verwenden Sie nur Schleifwerkzeuge, deren
zuldssige Drehzahl mindestens so hoch ist wie
die Leerlaufdrehzahl des Gerdtes.

B VERLETZUNGSGEFAHR! Betdtigen Sie die

Spindel-Arretiertaste ) nur bei stillstehender
Aufnahmespindel @.

¢ Dricken Sie die Spindel-Arretiertaste @) zum
Blockieren des Getriebes.

4 Lésen Sie die Spannmutter @ mit Hil-
fe des Zweiloch-Montage-Schlissels
(siehe Abb. C).
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4 Setzen Sie die Schrupp- oder Trennscheibe,
mit der beschrifteten Seite zum Gerdt, auf den
Aufnahmeflansch @®.

4 Setzen Sie anschlieBend die Spannmutter (B,

mit der erhobenen Seite nach oben, wieder auf
die Aufnahmespindel @.

Bei diinnen Schleifscheiben

(siche Abbildung 1)

¢ Der Bund der Spannmutter (B) zeigt nach oben,
damit eine diinne Schleifscheibe sicher ge-
spannt werden kann.

Abb. 1

¢ Dricken Sie die Spindel-Arretiertaste @) zum
Blockieren des Getriebes.

¢ Ziehen Sie die Spannmutter @ mit dem Zwei-
loch-Montage-Schlissel ) wieder fest.

Bei dicken Schleifscheiben
(siehe Abbildung 2)

Abb. 2

Der Bund der Spannmutter ) zeigt nach unten,
damit die dicke Schleifscheibe sicher auf der Auf-
nahmespindel @ angebracht werden kann.

¢ Aufnahmespindel () arretieren.

¢ Die Spannmutter @ mit dem Zweiloch-Monta-
ge-Schlissel ) im Uhrzeigersinn festziehen.

> Wenn die Scheibe nach dem Wechsel un-
ruhig 1&uft oder schwingt, muss diese Scheibe
sofort wieder ausgewechselt werden.
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¢ Lassen Sie das Gerdt nach einem Scheiben-
wechsel sicherheitshalber 60 Sekunden auf
Héchstdrehzahl laufen. Achten Sie auf unge-
wohnliche Geréusche und Funkenentwicklung.

¢ Uberprifen Sie, ob alle Befestigungsteile korrekt
angebracht sind.

4 Achten Sie darauf, dass der Drehrichtungspfeil
(falls vorhanden) auf den Trenn-, oder Schrupp-
scheiben (auch Diamant-Trennscheiben) und die
Drehrichtung des Gerdtes (Drehrichtungspfeil
auf dem Gerdétekopf) Ubereinstimmen.

Ein- und ausschalten

Uberpriifen Sie das eingesetzte Werkzeug vor
Gebrauch. Es muss einwandfrei montiert sein, darf
weder beschédigt noch feucht sein oder Risse
aufweisen und sich frei drehen. Fihren Sie einen
60 Sekunden dauernden Probelauf durch. Ver-
wenden Sie keine unrunden oder vibrierenden
Werkzeuge. Achten Sie auf ungewdhnliche Ge-
réusche und Funkenentwicklung. Uberpriifen Sie
danach, ob dlle Befestigungsteile korrekt ange-
bracht sind.

> Schalten Sie den Winkelschleifer immer vor
Materialkontakt ein und filhren Sie das Gerat
erst dann auf das Werkstiick.

Einschalten

4 Betdtigen Sie die Einschaltsperre @
(sieche Abb. D).

4 Driicken Sie anschlieBend den EIN- /AUS-
Schalter @.

Ausschalten
4 Lassen Sie den EIN- /AUS-Schalter @ wieder

los.

Drehzahl einstellen
4 Stellen Sie das Drehzahl-Stellrad @ auf eine

Position zwischen 1 und 6.

PWS 125 F5



///|PARKSIDE’

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdét das Gerét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

B Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde
zur Reinigung des Gerdtes. Es diirfen keine
Flissigkeiten in das Innere des Gerdétes ge-
langen. Andernfalls kann das Gerét beschadigt
werden.

B Lossen Sie den Austausch der Ersatzkohlebiirsten
O iber die Abdeckungen der Kohlebirsten @
ausschlieBBlich durch die Servicestelle oder eine
anerkannte Fachwerkstatt durchfihren.

B Reinigen Sie das Gerdt regelméfBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen
Tuch - verwenden Sie auf keinen Fall Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

B Zur grindlichen Reinigung des Gerétes wird ein
Staubsauger benétigt.

B Liftungssfinungen missen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
birsten, Schalter) kénnen Sie iber unsere
Service - Hotline bestellen.

Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus umwelt-

freundlichen Materialien. Sie kann in
den &rtlichen Recyclebehdltern entsorgt
werden.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

GeméB Europdgischer Richtlinie 2012/19/EU mis-
sen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesam-
melt und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadiverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-

gerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-

rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit

Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit

folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

54

WA

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehor (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 317132_1904]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimm-
ter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-3:2011/A13:2015

EN 55014-1:2017

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Winkelschleifer PWS 125 F5
Herstellungsjahr: 08-2019

Seriennummer: IAN 317132_1904
Bochum, 16.09.2019

o ik

,.../

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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